
Pračka
Model: WW9*T******(*) / WW8*T******(*) / WW7*T******(*)

•	 Gratulujeme vám k pořízení nové pračky Samsung. Tato příručka obsahuje důležité informace o instalaci, 
používání a údržbě vašeho spotřebiče. Před použitím pračky si tuto příručku důkladně přečtěte a dbejte na to, 
abyste věděli, jak bezpečně a efektivně ovládat funkce, které vaše nová pračka nabízí.

•	 Podrobné pokyny ohledně instalace a čištění pračky a informace o ekologickém designu (v souladu s 
(EU)2019/2023) najdete na webu společnosti Samsung (http://www.samsung.com). Zde přejděte na 
stránku Podpora > Úvodní stránka a zadejte název modelu. Nebo si do svého mobilního zařízení stáhněte a 
nainstalujte aplikaci SmartThings a následně v ní otevřete nabídku HomeCare Wizard (Průvodce HomeCare), 
kde najdete tipy a návody.

•	 Chcete-li zjistit název modelu výrobku, podívejte se na štítek přiložený k výrobku nebo připevněný na výrobku.

Co je součástí balení výrobku
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06

10
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01
01	 Ruční dávkovač
02	 Uvolňovací páčka
03	 Zásuvka pro prací prostředek
04	 Ovládací panel
05	 Dvířka
06	 Buben
07	 Filtr nečistot
08	 Nouzová vypouštěcí trubice
09	 Kryt filtru
10	 Pracovní plocha
11	 Zástrčka napájecího kabelu
12	 Vypouštěcí hadice
13	 Vyrovnávací nožky

Maticový klíč Krytky šroubů Držák hadice Hadice na 
studenou vodu

Hadice na 
teplou vodu

Přepážka na tekutý 
prací prostředek

Kryt

Příslušenství (není součástí dodávky)
•	 Sada pro stohování 

‐	 SKK-DF (pouze modely WW**T5*****(*), WW7*T******(*), WW8*T6*****(*), WW8*T7*****(*), 
WW9*T6*****(*), WW9*T7*****(*))

‐	 SK-DH (pouze modely WW1*T******(*), WW8GT6*****(*), WW8*T6*6***(*), WW8*T7*6***(*), 
WW**T8*****(*), WW**T9*****(*), WW9*T6*6***(*))

‐	 Sada pro stohování je zapotřebí k tomu, aby bylo možné postavit sušičku na pračku.
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POZNÁMKA

•	 Maticový klíč: Slouží k demontáži přepravních šroubů a vyrovnání pračky.
•	 Krytky šroubů: Slouží k zakrytí otvorů po demontáži přepravních šroubů. Množství dodaných krytek šroubů (3 

až 6) závisí na modelu.
•	 Držák hadice: Slouží k zavěšení vypouštěcí hadice ve výlevce nebo umyvadle.
•	 Hadice na teplou/studenou vodu: Slouží k přívodu vody do pračky. (Hadice na teplou vodu jsou pouze pro 

příslušné modely.)
•	 Přepážka na tekutý prací prostředek: Chcete-li používat tekutý prací prostředek, vložte ji do přihrádky na 

prací prostředek. (pouze příslušné modely)

Bezpečnostní informace

Důležité bezpečnostní symboly
Význam ikon a označení v této uživatelské příručce:

VAROVÁNÍ

Rizika nebo nebezpečné zacházení, které mohou způsobit škodu na majetku, vážná zranění osob nebo smrt.

UPOZORNĚNÍ

Rizika nebo nebezpečné zacházení, které mohou způsobit škodu na majetku a/nebo zranění osob.

POZNÁMKA

Znamená, že existuje riziko zranění osob nebo škody na majetku.
Tyto výstražné značky jsou v příručce uvedeny za účelem prevence zranění osob.
Dodržujte přesně dané pokyny.
Po přečtení této příručky ji uschovejte na bezpečném místě pro pozdější použití.
Před použitím spotřebiče si prostudujte všechny pokyny.
Stejně jako u všech zařízení využívajících elektrickou energii a obsahujících pohyblivé části existují i u tohoto 
spotřebiče potenciální nebezpečí. Bezpečný provoz spotřebiče zajistíte, pokud se seznámíte s jeho obsluhou 
a jestliže při jeho používání budete postupovat obezřetně.

Důležitá bezpečnostní opatření

VAROVÁNÍ
Abyste omezili riziko požáru, úrazu elektrickým proudem nebo zranění 
osob při používání spotřebiče, dodržujte základní bezpečnostní opatření, 
k nimž patří následující:
1.	 Tento spotřebič nesmí používat osoby (včetně malých dětí), které mají 

snížené fyzické, smyslové nebo mentální schopnosti nebo nemají 
dostatečné zkušenosti a znalosti. Výjimkou mohou být případy, kdy 
jejich bezpečnost zajistí odpovědná osoba, která bude na používání 
spotřebiče dohlížet a poskytne těmto osobám pokyny k jeho používání.
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2.	 Pro použití v Evropě: Děti od 8 let a starší a osoby se sníženými 
fyzickými, smyslovými nebo mentálními schopnostmi nebo 
nedostatkem zkušeností a znalostí mohou používat tento spotřebič 
pouze tehdy, jsou-li pod dohledem nebo jsou-li poučeny o bezpečném 
používání spotřebiče a rozumí možným rizikům. Děti si se spotřebičem 
nesmějí hrát. Děti bez dozoru nesmějí provádět čištění a údržbu 
spotřebiče.

3.	 Dohlížejte na malé děti a zajistěte, aby spotřebič nepoužívaly jako 
hračku.

4.	 Pro použití v Evropě: Děti mladší 3 let bez trvalého dozoru udržujte 
mimo dosah spotřebiče.

5.	 Vzhledem k bezpečnostnímu riziku smí poškozený napájecí kabel 
vyměnit pouze výrobce či servisní pracovník výrobce, případně osoba 
s podobnou kvalifikací.

6.	 Je třeba použít nové sady hadic dodávané se spotřebičem. Staré sady 
hadic nikdy znovu nepoužívejte.

7.	 U spotřebičů, které mají větrací otvory v základně, nesmějí být tyto 
otvory zakryty kobercem.

8.	 UPOZORNĚNÍ: Abyste zabránili riziku způsobenému mimovolným 
resetováním tepelného vypínače, musí být tento spotřebič napájen 
externím spínacím zařízením, jako je například časovač, nebo 
okruhem, který je pravidelně zapínán a vypínán sítí.

9.	 Tento spotřebič je určen k použití pouze v domácnosti, nikoli na těchto 
místech:
‐	 provozní kuchyně v obchodech, kancelářích či dalších pracovních 

prostředích;
‐	 statky;
‐	 hotely, motely a další obytná prostředí;
‐	 penziony a podobné; prádelny v obytných domech nebo komerční 

prádelny.
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Kritické výstrahy týkající se instalace

VAROVÁNÍ

Instalaci tohoto spotřebiče musí provést kvalifikovaný technik nebo servisní firma.
•	 V případě neodborné instalace může dojít k úrazu elektrickým proudem, požáru, výbuchu, potížím se 

spotřebičem nebo ke zranění.

Spotřebič je těžký, proto při jeho zvedání postupujte obezřetně.
Napájecí kabel pevně zapojte do elektrické zásuvky, která splňuje místní elektrické specifikace. Tuto zásuvku 
používejte pouze pro tento spotřebič a nepoužívejte prodlužovací kabel.
•	 Sdílení elektrické zásuvky s jinými spotřebiči pomocí rozdvojky nebo prodlužovacího kabelu může způsobit 

úraz elektrickým proudem nebo zapříčinit požár.

•	 Ujistěte se, že napájecí napětí, kmitočet a proud odpovídají údajům uvedeným ve specifikacích výrobku. 
V opačném případě hrozí riziko úrazu elektrickým proudem nebo vzniku požáru.

Kolíky a kontakty zástrčky napájecího kabelu pravidelně čistěte suchým hadříkem od veškerých cizích látek, 
jakými jsou například prach nebo voda.
•	 Odpojte zástrčku napájecího kabelu a očistěte ji suchým hadříkem.

•	 V opačném případě hrozí riziko úrazu elektrickým proudem nebo vzniku požáru.

Zapojte zástrčku napájecího kabelu do elektrické zásuvky tak, aby napájecí kabel směřoval k podlaze.
•	 Pokud zapojíte zástrčku do zásuvky obráceně, elektrické vodiče uvnitř kabelu se mohou poškodit a může dojít 

k úrazu elektrickým proudem nebo k požáru.

Udržujte veškeré obaly mimo dosah dětí, protože pro ně mohou být nebezpečné.
•	 Pokud si dítě nasadí pytel na hlavu, může se udusit.

Pokud dojde k poškození spotřebiče, napájecího kabelu nebo zástrčky napájecího kabelu, obraťte se na nejbližší 
servisní středisko.
Tento spotřebič musí být řádně uzemněn.
Neuzemňujte spotřebič k plynovému potrubí, plastovému vodovodnímu potrubí ani k telefonnímu vedení.
•	 Nedodržení tohoto doporučení může vést k potížím se spotřebičem, úrazu elektrickým proudem, požáru nebo 

výbuchu.

•	 Nezapojujte napájecí kabel do zásuvky, která není řádně uzemněna. Zkontrolujte, zda zásuvka odpovídá všem 
předpisům.

Spotřebič neinstalujte do blízkosti topení nebo hořlavých materiálů.
Spotřebič neinstalujte na vlhkém, mastném nebo prašném místě nebo na místě, které je vystaveno přímému 
slunci nebo vodě (dešti).
Spotřebič neinstalujte na místě s nízkou teplotou.
•	 Mráz může způsobit prasknutí potrubí.

Neinstalujte spotřebič na místě, kde hrozí únik plynu.
•	 Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem nebo požáru.

Nepoužívejte elektrické transformátory.
•	 Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem nebo požáru.
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Pokud dojde k poškození zástrčky napájecího kabelu, k poškození samotného napájecího kabelu nebo k uvolnění 
elektrické zásuvky, nepoužívejte je.
•	 Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem nebo požáru.

Za napájecí kabel netahejte ani jej nadměrně neohýbejte.
Napájecí kabel nekruťte ani nepřivazujte.
Nezavěšujte napájecí kabel na kovové předměty, nepokládejte na něj těžké předměty, nevkládejte jej mezi 
předměty ani jej nezasouvejte do prostoru za spotřebičem.
•	 Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem nebo požáru.

Neodpojujte zástrčku napájecího kabelu ze zásuvky tažením za napájecí kabel.
•	 Při odpojování držte napájecí kabel za zástrčku.

•	 V opačném případě hrozí riziko úrazu elektrickým proudem nebo vzniku požáru.

Tento spotřebič umístěte tak, aby byl zajištěn přístup k zástrčce napájecího kabelu, uzávěrům přívodu vody 
a vypouštěcímu potrubí.
Dojde-li k opravě výrobku neautorizovaným poskytovatelem servisních služeb, opravě majitelem výrobku nebo 
neodborné opravě výrobku, nebude společnost Samsung odpovědná za poškození výrobku, zranění osob nebo 
jakékoliv jiné problémy s bezpečností výrobku způsobené pokusem opravit výrobek v rozporu s těmito pokyny k 
opravě a údržbě. Záruka se nevztahuje na jakékoliv poškození výrobku způsobené tím, že se jakákoliv jiná osoba, 
než je poskytovatel servisních služeb certifikovaný společností Samsung, pokoušela výrobek opravit.

Upozornění týkající se instalace

UPOZORNĚNÍ

Spotřebič by měl být umístěn tak, aby byl zajištěn snadný přístup k zástrčce napájecího kabelu.
•	 Nedodržení tohoto doporučení může vést k úrazu elektrickým proudem nebo k požáru způsobenému zkratem.

Spotřebič instalujte na rovné pevné podlaze s dostatečnou nosností.
•	 Nedodržením tohoto pokynu může docházet k nadměrným vibracím, pohybu, hluku nebo k potížím se 

spotřebičem.

Kritická varování týkající se použití

VAROVÁNÍ

Pokud dojde k zatopení spotřebiče, okamžitě odpojte přívod vody a napájení a obraťte se na nejbližší servisní 
středisko.
•	 Nedotýkejte se zástrčky napájecího kabelu mokrýma rukama.

•	 Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem.

Pokud spotřebič vydává zvláštní zvuky, je cítit zápach spáleniny nebo se objeví kouř, okamžitě odpojte napájecí 
kabel a obraťte se na nejbližší servisní středisko.
•	 V opačném případě hrozí riziko úrazu elektrickým proudem nebo vzniku požáru.

V případě úniku plynu (například propan-butanu apod.) okamžitě vyvětrejte a nedotýkejte se zástrčky napájecího 
kabelu. Nedotýkejte se spotřebiče ani napájecího kabelu.
•	 Nepoužívejte elektrický ventilátor.

•	 Jiskra by mohla způsobit výbuch nebo požár.

Před likvidací spotřebiče demontujte blokovací páčku dvířek pračky.
•	 Pokud by dítě zůstalo uvězněno uvnitř spotřebiče, může se udusit.

Než začnete pračku používat, nezapomeňte odstranit balicí materiál (houbovitý, z polystyrenu) připevněný ke 
spodní části pračky.
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Neperte prádlo znečištěné benzínem, petrolejem, benzenem, ředidlem, alkoholem nebo jinými hořlavými či 
výbušnými látkami.
•	 Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem, požáru nebo výbuchu.

Nesnažte se silou otevřít dvířka pračky, když je pračka v provozu (praní při vysoké teplotě / sušení / odstřeďování).
•	 Voda, která vyteče z pračky, může způsobit popáleniny a navíc pak bude kluzká podlaha. Mohlo by dojít 

k úrazu.

•	 Při násilném otevření dvířek pračky může dojít k poškození spotřebiče nebo zranění.

Nedotýkejte se zástrčky napájecího kabelu mokrýma rukama.
•	 Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem.

Nevypínejte spotřebič tak, že během provozu odpojíte napájecí kabel z elektrické zásuvky.
•	 Při opětovném zapojení napájecího kabelu do elektrické zásuvky může dojít k jiskření a následně k úrazu 

elektrickým proudem nebo požáru.

Zabraňte dětem lézt do spotřebiče nebo na něj.
•	 Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem, popálení nebo zranění.

Pokud je pračka v provozu, nestrkejte pod ni ruce ani kovové předměty.
•	 Mohlo by dojít k úrazu.

Neodpojujte spotřebič zatažením za napájecí kabel. Vždy pevně uchopte zástrčku a vytáhněte ji v přímém směru 
ze zásuvky.
•	 Poškození napájecího kabelu může způsobit zkrat, požár nebo úraz elektrickým proudem.

Nepokoušejte se spotřebič sami opravovat, rozebírat ani upravovat.
•	 Nepoužívejte žádnou náhradu standardní pojistky (například měděný nebo ocelový drát apod.).

•	 Jestliže je potřeba spotřebič opravit nebo nainstalovat na jiné místo, požádejte o pomoc místní servisní 
středisko.

•	 V případě neodborné instalace může dojít k potížím se spotřebičem, úrazu elektrickým proudem, požáru nebo 
ke zranění.

Pokud se hadice přívodu vody uvolní od kohoutu a zatopí spotřebič, odpojte napájecí kabel z elektrické zásuvky.
•	 V opačném případě hrozí riziko úrazu elektrickým proudem nebo vzniku požáru.

Odpojte napájecí kabel z elektrické zásuvky, pokud nebudete spotřebič delší dobu používat nebo je-li bouřka.
•	 V opačném případě hrozí riziko úrazu elektrickým proudem nebo vzniku požáru.

Pokud do spotřebiče vnikne jakákoli cizí látka, odpojte napájecí kabel a obraťte se na nejbližší zákaznické 
středisko společnosti Samsung.
•	 Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem nebo požáru.

Na pračce ani v pračce si nesmějí hrát děti (ani domácí zvířata). Dvířka pračky se zevnitř otvírají obtížně, a pokud 
děti uvíznou uvnitř, mohou se vážně poranit.

Upozornění týkající se použití

UPOZORNĚNÍ

Pokud dojde ke znečištění pračky látkami, jako jsou čisticí prostředky, nečistoty, zbytky jídla apod., odpojte 
napájecí kabel z elektrické zásuvky a očistěte pračku měkkým navlhčeným hadříkem.
•	 V opačném případě může dojít k odbarvení, deformaci, poškození nebo korozi.

Čelní sklo se může poškodit silným úderem. Při používání pračky dbejte na opatrnost.
•	 Při poškození skla může dojít ke zranění.

Po delší době nepoužívání, v případě problémů s přívodem vody nebo při opětovném připojení hadice přívodu 
vody otevírejte kohout přívodu vody pomalu.
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•	 Tlak vzduchu v hadici přívodu vody nebo vodovodním potrubí může způsobit poškození součásti spotřebiče 
nebo vytečení vody.

Pokud v průběhu provozu dojde k chybě vypouštění, zkontrolujte, zda není problém s vypouštěním.
•	 Pokud je pračka používána v době, kdy je zatopená z důvodu problému s vypouštěním, může dojít k úrazu 

elektrickým proudem nebo požáru.

Prádlo musí být zcela vloženo do pračky tak, aby neuvízlo v jejích dvířkách.
•	 Pokud prádlo uvízne ve dvířkách, může dojít k poškození prádla nebo pračky nebo k vytečení vody.

Když pračku nepoužíváte, uzavřete přívod vody.
•	 Šrouby na spojce hadice přívodu vody musí být řádně utaženy.

Zkontrolujte, zda nejsou gumová těsnění ani přední skleněná dvířka zanesená nečistotami (například kal, nitě, 
vlasy).
•	 Pokud se do dvířek dostanou nečistoty nebo není možné dvířka řádně dovřít, může unikat voda.

Než začnete spotřebič používat, otevřete kohout a zkontrolujte, zda je spojka hadice přívodu vody řádně utažená 
a nedochází k prosakování vody.
•	 Pokud jsou na spojce hadice přívodu vody uvolněné šrouby, může dojít k prosakování vody.

Spotřebič, který jste zakoupili, je určen pouze pro domácí použití.
Průmyslové či komerční využití je kvalifikováno jako nesprávné použití spotřebiče. V takovém případě se 
na spotřebič nebude vztahovat standardní záruka společnosti Samsung a společnost Samsung neponese 
odpovědnost za případnou nefunkčnost či poškození způsobené tímto nesprávným použitím.
Nestoupejte na spotřebič ani na něj nepokládejte předměty (například prádlo, zapálené svíčky, zapálené cigarety, 
nádobí, chemikálie, kovové předměty atd.).
•	 Mohlo by dojít k potížím se spotřebičem, úrazu elektrickým proudem, požáru nebo zranění.

Na povrch spotřebiče nerozprašujte prchavé látky, například insekticidy.
•	 Kromě toho, že jsou škodlivé lidem, mohou také způsobit potíže se spotřebičem, úraz elektrickým proudem 

nebo požár.

Do blízkosti pračky neumisťujte předměty, které vytváří elektromagnetické pole.
•	 Mohlo by dojít k úrazu následkem poruchy.

Voda vypouštěná při praní při vysoké teplotě nebo cyklu sušení je horká. Proto se jí nedotýkejte.
•	 Mohlo by dojít k popálení nebo zranění.

Doba vypouštění vody se může lišit v závislosti na teplotě vody. Pokud je teplota vody příliš vysoká, vypouštění 
vody započne až poté, co voda vychladne.
Neperte, neodstřeďujte ani nesušte voděodolná sedadla, rohožky ani oblečení (*), pokud spotřebič nemá speciální 
cyklus pro praní těchto předmětů.
(*): Vlněné lůžkoviny, pláštěnky, rybářské vesty, lyžařské kalhoty, spacáky, přebaly plen, teplákové soupravy 
a ochranné povlaky na kolo, motocykl nebo automobil apod.
•	 Neperte silné nebo tvrdé rohožky, i když na štítku s informacemi o péči obsahují symbol povolující praní 

v pračce. Mohlo by dojít k poškození pračky, okolních zdí, podlahy nebo oblečení nebo ke zranění následkem 
nadměrných vibrací.

•	 Neperte předložky či rohožky s pogumovanou stranou. Pogumovaná strana se může uvolnit a přilepit uvnitř 
bubnu a způsobit tím nefunkčnost, například poruchu vypouštění.

Pokud je vytažená zásuvka na prací prostředek, pračku nepoužívejte.
•	 Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem nebo zranění následkem vytečení vody.

Nedotýkejte se vnitřku bubnu v průběhu sušení nebo bezprostředně po jeho skončení, protože je horký.
•	 Mohlo by dojít k popálení.

Sklo dvířek je během praní a sušení horké. Proto se ho nedotýkejte.
Zároveň ani nenechávejte děti, aby si hrály v blízkosti pračky nebo se dotýkaly skla dvířek.
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•	 Mohlo by dojít k popálení.

Nestrkejte ruce do zásuvky na prací prostředek.
•	 Mohlo by dojít ke zranění způsobenému zachycením ruky v zařízení pro dávkování pracího prostředku.

Při použití práškového pracího prostředku vyjměte přepážku na tekutý prací prostředek (pouze u příslušných modelů).
•	 Pokud tak neučiníte, přední částí zásuvky pro prací prostředek může proniknout voda.

Nevkládejte do pračky jiné věci než prádlo (například boty, zbytky jídla, zvířata).
•	 Mohlo by dojít k poškození pračky, případně ke zranění nebo usmrcení domácích zvířat následkem zvýšených 

vibrací.

Neovládejte tlačítka pomocí ostrých předmětů, jako jsou špendlíky, nože, nehty apod.
•	 Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem nebo zranění.

Neperte prádlo znečištěné olejem, krémy nebo pleťovou vodou, které jsou běžně k dostání v obchodech 
s kosmetikou nebo se používají při masážích.
•	 Mohlo by dojít k deformaci gumového těsnění a následnému vytékání vody.

Nenechávejte v bubnu pračky delší dobu kovové předměty, jako jsou zavírací špendlíky nebo sponky do vlasů, ani 
bělicí prostředky.
•	 Buben by mohl začít rezavět.

•	 Pokud se na povrchu bubnu začne objevovat rez, naneste na povrch neutrální čisticí prostředek a pomocí 
houbičky ho vyčistěte. Nepoužívejte kovový kartáč.

Nepoužívejte přímo prostředky pro chemické čištění a neperte, nemáchejte ani neodstřeďujte prádlo znečištěné 
prostředky pro chemické čištění.
•	 Mohlo by dojít k samovznícení způsobenému teplem, které se vytváří při oxidaci oleje.

Nepoužívejte vodu z vodních chladicích nebo topných zařízení.
•	 Mohlo by dojít k problémům s pračkou.

Nepoužívejte v pračce přírodní mýdlo na mytí rukou.
•	 Pokud by ztvrdlo a nahromadilo se uvnitř pračky, mohlo by dojít k problémům se spotřebičem, odbarvení, 

rezavění nebo vzniku zápachu.

Ponožky a podprsenky vkládejte do síťky na praní a perte je s ostatním prádlem.
Neperte v síťce na praní velké kusy prádla, jako jsou lůžkoviny.
•	 Mohlo by dojít ke zranění následkem nadměrných vibrací.

Nepoužívejte ztvrdlý prací prostředek.
•	 Pokud se nahromadí uvnitř pračky, může dojít k vytékání vody.

Nezapomeňte vyprázdnit kapsy všech oděvů, které chcete vyprat.
•	 Tvrdé nebo ostré předměty, například mince, zavírací špendlíky, hřebíky, šrouby nebo kameny, mohou 

způsobit vážné poškození spotřebiče.

Neperte oděvy s velkými přezkami, knoflíky nebo jinými těžkými kovovými předměty.
Třiďte prádlo podle barev na základě jeho stálobarevnosti a vyberte doporučený cyklus, teplotu vody a další 
funkce.
•	 Mohlo by dojít k odbarvení nebo poškození látky.

Buďte opatrní, abyste při zavírání dvířek nepřivřeli prsty dětem.
•	 Pokud tak neučiníte, může dojít ke zranění.

Abyste předešli zápachu a plísním, nechte po pracím cyklu dvířka otevřená, aby mohl buben vyschnout.
Abyste předešli tvorbě vodního kamene, nechte po pracím cyklu zásuvku pro prací prostředek otevřenou, aby 
zevnitř vyschla.
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Kritická varování týkající se čištění

VAROVÁNÍ

Při čištění nestříkejte vodu přímo na spotřebič.
Nepoužívejte čisticí prostředky obsahující silnou kyselinu.
K čištění nepoužívejte benzen, ředidlo ani líh.
•	 Mohlo by dojít k odbarvení, deformaci, poškození, úrazu elektrickým proudem nebo požáru.

Před čištěním nebo prováděním údržby odpojte spotřebič od elektrické zásuvky.
•	 V opačném případě hrozí riziko úrazu elektrickým proudem nebo vzniku požáru.

Prohlášení o shodě (pouze modely s připojením k síti)
•	 Oznámení o open source softwaru naleznete v uživatelské příručce na webových stránkách společnosti 

Samsung.

Informace o směrnici OEEZ

Správná likvidace výrobku (Elektrický a elektronický odpad)
(Platí pro země s odděleným systémem sběru)
Toto označení na výrobku, jeho příslušenství nebo dokumentaci znamená, že výrobek a jeho 
elektronické příslušenství (například nabíječku, náhlavní sadu, USB kabel) je po skončení 
životnosti zakázáno likvidovat jako běžný komunální odpad. Možným negativním dopadům 
na životní prostředí nebo lidské zdraví způsobeným nekontrolovanou likvidací zabráníte 
oddělením zmíněných produktů od ostatních typů odpadu a jejich zodpovědnou recyklací za 
účelem udržitelného využívání druhotných surovin. 
Uživatelé z řad domácností by si měli od prodejce, u něhož produkt zakoupili, nebo u 
příslušného městského úřadu vyžádat informace, kde a jak mohou tyto výrobky odevzdat k 
bezpečné ekologické recyklaci. 
Podnikoví uživatelé by měli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat všechny podmínky kupní 
smlouvy. Tento výrobek a jeho elektronické příslušenství nesmí být likvidován spolu s ostatním 
průmyslovým odpadem.

Informace o závazcích společnosti Samsung v oblasti ochrany životního prostředí a povinnostech plynoucích z 
předpisů pro konkrétní výrobky, jako jsou např. REACH, OEEZ nebo směrnice pro baterie, naleznete na naší stránce 
týkající se udržitelnosti dostupné ze stránek www.samsung.com
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Prohlášení o shodě
Společnost Samsung tímto prohlašuje, že toto zařízení s radiovybavením splňuje požadavky Směrnice 2014/53/
EU a příslušné zákonné požadavky ve Velké Británii. Úplné znění prohlášení o shodě EU a prohlášení o shodě VB 
naleznete na této webové adrese: Oficiální prohlášení o shodě naleznete na webových stránkách http://www.
samsung.com – klepněte na možnost Podpora > Úvodní stránka a do pole zadejte název modelu.
Maximální výkon vysílače Wi-Fi: 20 dBm při 2,412 GHz až 2,472 GHz

Zapnutí sítě Wi-Fi (pouze modely s připojením k síti)
Zapnutím funkce Wi-Fi se zvyšuje spotřeba energie. V prostředí, ve kterém je připojení Wi-Fi často zapínáno, může 
být skutečná spotřeba energie vyšší než hodnoty uvedené v části s listem technických údajů.

1.	 Klepnutím a podržením tlačítka  pračku zapnete.
2.	 Klepnutím a podržením tlačítka .

2-1.	 Pračka přejde do režimu AP a připojí se k vašemu chytrému telefonu.

2-2.	 Klepnutím na tlačítko  provedete ověření pračky. 

2-3.	� Po dokončení procesu ověřování je pračka úspěšně připojena k aplikaci.

POZNÁMKA

Klepnutím na tlačítko a jeho podržením  na 3 sekundy vstupte do nabídky Systémové funkce, otočením 
navigačního voliče vyberte možnost Wi-Fi klepnutím na možnost  ji vypněte.
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Umístění a zapojení

Aby se zajistila správná instalace pračky a zabránilo nehodám při praní, dodržujte pečlivě tyto pokyny.

Požadavky na instalaci

Elektrické napájení a uzemnění
Používejte samostatný napájecí okruh výhradně pro pračku.

Aby se zajistilo správné uzemnění, dodává se pračka s napájecím kabelem s tříkolíkovou uzemněnou zástrčkou 
určenou k zapojení do správně instalované a uzemněné elektrické zásuvky.
Pokud si uzemněním nejste jisti, nechte ho ověřit kvalifikovaným elektrikářem či opravářem.
Dodanou zástrčku nijak neupravujte. Jestliže ji nelze zasunout do zásuvky, zavolejte kvalifikovaného elektrikáře, 
aby nainstaloval vhodnou zásuvku.

VAROVÁNÍ

•	 NEPOUŽÍVEJTE prodlužovací kabel.

•	 Používejte pouze napájecí kabel dodávaný s pračkou.

•	 Zemnicí vodič nikdy NEPŘIPOJUJTE k plastovému instalačnímu potrubí, plynovému potrubí ani 
k horkovodnímu potrubí.

•	 Nesprávně připojené uzemňovací vodiče mohou způsobit úraz elektrickým proudem.

Přívod vody
Správný tlak vody u této pračky se pohybuje mezi 50 kPa a 1000 kPa. Tlak vody nižší než 50 kPa může vést k tomu, 
že se vodní ventil zcela neuzavře, případně může déle trvat naplnění bubnu, což způsobí vypnutí pračky. Vodní 
kohouty musí být do 120 cm od zadní strany pračky, aby k pračce dosáhly dodané přívodní hadice.
Snížení rizika úniku vody:
•	 Zajistěte, aby byly vodní kohouty snadno přístupné.

•	 Zavřete kohouty, pokud pračku nepoužíváte.

•	 Pravidelně kontrolujte, jestli těsněními přívodní hadice neuniká žádná voda.

UPOZORNĚNÍ

Před prvním praním zkontrolujte všechny spoje na přívodním ventilu vody i na všech kohoutech, zda nedochází 
k žádnému úniku vody.

Vypouštění
Společnost Samsung doporučuje stoupací potrubí o výšce 60–90 cm. Vypouštěcí hadice musí být do stoupacího 
potrubí připojena přes svorku hadice a stoupací potrubí musí vypouštěcí hadici zcela pokrývat.

DC68-04204H-08_IB_U-PJT_WASHER-MD_SimpleUX_CS.indd   11 2023-06-14   �� 11:59:59



Čeština12 

U
m

ístění a zapojení

Umístění na podlahu
K dosažení nejlepšího výkonu je nutné pračku instalovat na pevnou podlahu. Dřevěnou podlahu bude 
pravděpodobně nutné vyztužit, aby se minimalizovaly vibrace nebo nerovnoměrné zatížení. Koberce a měkké 
povrchy dobře neodolávají vibracím a mohou při odstřeďování vést k mírnému pohybu pračky.

UPOZORNĚNÍ

Pračku NEINSTALUJTE na plošinu nebo na konstrukci s nedostatečně pevným podkladem. 

Teplota vody
Pračku neinstalujte na místech, kde může zamrznout voda, protože vždy zůstává trochu vody v přívodních 
ventilech, čerpadlech nebo hadicích. Zmrzlá voda ponechaná ve spojovacích součástech může způsobit poškození 
hnacích řemenů, čerpadla a dalších součástí pračky.

Instalace ve výklenku
Minimální mezera nutná kvůli stabilnímu fungování:
•	 Po stranách: 25 mm, Horní strana: 25 mm, Zadní strana: 50 mm, Přední strana: 550 mm

Pokud se pračka i sušička instalují na stejné místo, musí být v čelní straně výklenku volný otvor pro průchod 
vzduchu o rozměru alespoň 550 mm. Samostatně instalovaná pračka zvláštní otvor pro průchod vzduchu 
nevyžaduje.

Instalace krok za krokem

KROK 1 Výběr umístění

Požadavky na umístění:
•	 Pevný, rovný povrch bez koberce nebo podlahové krytiny, která by mohla bránit cirkulaci vzduchu

•	 Mimo dosah přímého slunečního světla

•	 Přiměřený prostor pro větrání a kabeláž

•	 Okolní teplota je vždy vyšší než bod mrazu (0 °C)

•	 Mimo dosah zdroje tepla

POZNÁMKA

•	 Abyste při provozu pračky zabránili vibracím, věnujte ze všeho nejdříve pozornost stabilitě. 

•	 Pračku instalujte na pevné a rovné podlaze.

•	 Pračku neinstalujte na měkkou podlahu nebo podlahovou krytinu.

•	 Při instalaci pračky na dřevěnou podlahu nainstalujte na podlahu dřevěný panel odolný vůči vodě (silný 
min. 1,18 palce/30 mm). Rovněž doporučujeme pračku umístit do rohu dřevěné podlahy.
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KROK 2 Odstranění přepravních šroubů

 B

1.	 Rozbalte balení výrobku a vyndejte všechny přepravní šrouby.
2.	 Do otvorů (na obrázku označených kroužky) vložte krytky šroubů (B).

POZNÁMKA

Počet přepravních šroubů se může v závislosti na modelu lišit.

VAROVÁNÍ

•	 Aby nedošlo ke zranění, zakryjte po demontáži přepravních šroubů otvory krytkami šroubů. Pračku 
nepřesouvejte, aniž by byly přepravní šrouby na místě. Než pračku přemístíte na jiné místo, zašroubujte 
přepravní šrouby. Přepravní šrouby uschovejte na bezpečném místě k pozdějšímu použití.

•	 Obalové materiály mohou být nebezpečné pro děti. Zlikvidujte veškerý obalový materiál (plastové sáčky, 
polystyren apod.) tak, aby se nedostal do dosahu dětí.

KROK 3 Nastavení vyrovnávacích nožek

 

Vyrovnejte pračku do vodorovné polohy pomocí vyrovnávacích nožek. Jakmile je pračka ve vodorovné poloze, 
utáhněte matice pomocí klíče.

UPOZORNĚNÍ

Aby se pračka z důvodu vibrací nepohybovala nebo nevydávala hluk, dbejte na to, aby byly všechny vyrovnávací 
nožky na povrchu podlahy. Poté zkontrolujte, zda se pračka neviklá. Pokud se pračka neviklá, utáhněte matice. 

UPOZORNĚNÍ

Při instalaci výrobku dbejte na to, aby vyrovnávací 
nožky netlačily na napájecí kabel.
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KROK 4 Připojení hadice na vodu

POZNÁMKA

Tyto pokyny se týkají vodovodního kohoutu se závitem. Podrobnější pokyny nebo pokyny ohledně připojení hadice 
na vodu k vodovodnímu kohoutku bez závitu naleznete na webové stránce uvedené na obálce této příručky; 
podívejte se do webové příručky.

 

1.	 Připojte hadici na vodu k vodovodnímu kohoutu a otáčením doprava ji utáhněte.

UPOZORNĚNÍ

Před připojením hadice na vodu zkontrolujte, zda je ve spojce hadice gumová podložka. Pokud je podložka 
poškozena nebo chybí, hadici nepoužívejte.
2.	 Druhou stranu vodní hadice připojte k přívodnímu ventilu na zadní straně pračky a otáčením doprava ji 

utáhněte.
3.	 Pomalu otevřete vodní kohout a zkontrolujte, jestli v oblastech připojení nedochází k únikům. Pokud k vodním 

únikům dochází, opakujte kroky 1 a 2.

VAROVÁNÍ

Jestliže dojde k úniku vody, přestaňte pračku používat a odpojte ji od elektrického napájení. Poté se obraťte na 
místní servisní středisko Samsung, pokud docházelo k úniku vody z hadice, nebo na instalatéra, pokud docházelo 
k úniku vody z vodovodního kohoutu. Jinak může dojít k úrazu elektrickým proudem.

UPOZORNĚNÍ

Nenatahujte vodní hadici silou. Pokud je hadice příliš krátká, vyměňte ji za delší vysokotlakou hadici.

KROK 5 Umístění vypouštěcí hadice

Vypouštěcí hadici lze umístit třemi způsoby:

60
 ~

 9
0 

cm

60
 ~

 9
0 

cm

60 cm

Přes okraj umyvadla Do odpadního potrubí Do odbočky odtoku z umyvadla

UPOZORNĚNÍ

Před připojením odpadního potrubí k odbočce odtoku z umyvadla z odbočky sejměte kryt.
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U
m

ístění a zapojení

KROK 6 Zapnutí

Zastrčte napájecí kabel do elektrické zásuvky chráněné pojistkou nebo jističem. Poté pračku zapněte klepnutím 
na tlačítko  a podržením na 3 sekundy.

POZNÁMKA

•	 Před prvním praním musíte spustit celý prací cyklus s prázdným bubnem.

•	 Pokud displej nereaguje na ovládací povely. Odstraňte nálepku.

Spuštění kalibrace
•	 Počáteční nastavení zahrnuje proces kalibrace, který proběhne po výběru jazyka. Před použitím pračky musíte 

kalibraci provést.

•	 Vyprázdněte buben a klepnutím na tlačítko  spusťte kalibraci.

•	 Po dokončení kalibrace dojde automaticky k vypnutí a zapnutí napájení.

•	 Chcete-li provést kalibraci znovu, klepnutím a podržením tlačítka  vstupte do systémových funkcí a vyberte 
možnost Kalibrace.

Ruční dávkovač

Přihrádka pro 
předpírku

Přihrádka pro 
hlavní praní

Přihrádka na 
aviváž

A

1.	 Přihrádka pro předpírku: Přidejte prací prostředek 
pro předpírku.

2.	 Přihrádka pro hlavní praní: Přidejte prací 
prostředek pro hlavní praní, změkčovač 
vody, prostředek pro namáčení, bělidlo nebo 
odstraňovače skvrn.

3.	 Přihrádka na aviváž: Vložte přísady jako aviváž. 
Nepřekračujte maximální rysku (A).

UPOZORNĚNÍ

Pokud během napouštění vody otevřete zásuvku pro prací prostředek, pračka se zastaví.
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Používání

Používání

Podrobné informace o používání pračky naleznete v přiloženém listu s příručkou. (Návod k obsluze pračky)

POZNÁMKA

Názvy cyklů a funkcí uvedené v této příručce se mohou od vašeho produktu lišit.

Seznam cyklů a možností

Cyklus

Eco 40-60 Bavlna Praní AI Rychlé praní 15'

Extra rychlý Méně mikrovl. Intenzivně studená Vlna

Ložní prádlo Sportovní oblečení Košile Ručníky

Hygienická pára Dětské prádlo Máchání + odstř. Vypouštění/odstř.

Čištění bubnu plus Čištění bubnu Zamračený den Funkční oblečení

Barevné oblečení Syntetika Jemné tkaniny Džíny

Tiché praní Smíšená várka

•	 Čištění bubnu plus/Čištění bubnu: pouze příslušné modely

K čištění bubnu nikdy nepoužívejte čisticí prostředky. Chemické usazeniny v bubnu mohou poškodit prádlo 
nebo buben pračky.

•	 Extra rychlý, Smíšená várka, Praní AI, Méně mikrovl.: pouze příslušné modely

POZNÁMKA

Skutečná doba praní se může lišit od původně zobrazeného odhadovaného času na ovládacím panelu po volbě 
cyklu.

Další funkce
Klepnutím na tlačítko  vyberte z následujících funkcí.

Quick Drive Předpírka Intenzivní Bubble soak

Moje cykly Odlož. konec Dětský zámek

•	 Dětský zámek: Klepnutím na tlačítko O zablokujete všechna tlačítka kromě tlačítka .

•	 Quick Drive: Pouze modely WW**T8*****(*) a WW**T7*****(*)

•	 Odlož. konec: Pračku můžete nastavit tak, aby automaticky dokončila praní později. Na výběr je odložení o 1 až 
24 hodin (v přírůstcích po 1 hodině). Zobrazená hodina představuje čas, kdy se praní dokončí.
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Používání

Systémové funkce
Klepnutím na tlačítko  a jeho podržením na 3 sekundy vstoupíte do nabídky systémových funkcí a můžete 
změnit následující možnosti.

Vzorec AI Alarm Kalibrace Wi-Fi

Jazyk Tovární nastavení

•	 Alarm: Melodii upozorňující na dokončení cyklu můžete zapnout nebo vypnout. Další zvuky však zůstávají 
aktivní.

•	 Smart Control: Chcete-li povolit ovládání vašeho spotřebiče, zapněte možnost Smart Control.

AddWash (pouze příslušné modely)

Chcete-li po spuštění praní přidat prádlo, použijte dvířka funkce AddWash.

  

1.	 Klepnutím na tlačítko  zastavte prací cyklus.
2.	 Stiskněte horní část dvířek funkce AddWash a odblokujte je. Po stisknutí se dvířka mírně zasunou dovnitř a 

otevřou se.
3.	 Dvířka funkce AddWash zcela otevřete a vložte jimi do bubnu dodatečné prádlo.
4.	 Zvedněte dvířka funkce AddWash zpět na místo a poté je zatlačením na horní část dvířek zablokujte, dokud 

neuslyšíte cvaknutí. Poté dalším klepnutím na tlačítko  obnovte prací cyklus. 

POZNÁMKA

Voda uvnitř bubnu nebude unikat, pokud jsou dvířka funkce AddWash správně zavřená. Kolem dvířek funkce 
AddWash se mohou tvořit vodní kapky, ale nebude docházet k úniku vody zevnitř bubnu. Jedná se o běžný jev.

Dvířka funkce AddWash se neotevřou a je zobrazena zpráva „Addwash dviřka otevřena“.
Tato zpráva se zobrazí, pokud se pokusíte otevřít dvířka funkce AddWash během provozu spotřebiče. Spotřebič 
zjistí, že jsou dvířka funkce AddWash pootevřená a z bezpečnostních důvodů se zastaví.
Pokud k tomu dojde, zavřete dvířka funkce AddWash a klepnutím na tlačítko  obnovte chod pračky.

Proč nemohu otevřít dvířka funkce AddWash?
Dvířka funkce AddWash nelze otevřít:
•	 Pokud je vnitřní teplota vyšší než 50 °C.

•	 Během cyklu čištění bubnu, jako je Čištění bubnu plus. Tyto cykly nemají prádlo uvnitř bubnu.

UPOZORNĚNÍ

Dvířka funkce AddWash nezkoušejte otevírat, jestliže probíhá sušení nebo vyváření. Mohla by z nich uniknout 
horká pára.
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Používání

SmartThings

Připojení k síti Wi-Fi
V chytrém telefonu nebo tabletu přejděte na Settings (Nastavení), zapněte bezdrátové připojení a vyberte 
přístupový bod (AP).
•	 Spotřebič podporuje protokoly Wi-Fi 2,4 GHz.

Stažení
V obchodu s aplikacemi (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy Apps) vyhledáním termínu 
„SmartThings“ vyhledejte aplikaci SmartThings. Stáhněte a nainstalujte aplikaci do svého zařízení.

POZNÁMKA

Z důvodu vylepšování výkonu aplikace může dojít ke změně aplikace bez předchozího upozornění.

Přihlášení
Nejprve se musíte v aplikaci SmartThings přihlásit ke svému účtu Samsung. V případě vytváření nového účtu 
Samsung se řiďte pokyny v aplikaci. K vytvoření účtu nepotřebujete samostatnou aplikaci.

POZNÁMKA

Pokud máte účet Samsung, přihlaste se přes svůj účet. Uživatel zaregistrovaného telefonu nebo tabletu Samsung 
bude přihlášen automaticky.

Registrace spotřebiče v aplikaci SmartThings
1.	 Ujistěte se, že je váš chytrý telefon nebo tablet připojen k bezdrátové síti. Pokud není, přejděte na Settings 

(Nastavení), zapněte bezdrátové připojení a vyberte přístupový bod (AP).
2.	 V chytrém telefonu nebo tabletu spusťte aplikaci SmartThings. 
3.	 Pokud se zobrazí zpráva „A new device is found." (Nalezeno nové zařízení.), vyberte možnost Add (Přidat).
4.	 Pokud se nezobrazují žádné zprávy, vyberte + a pak v seznamu dostupných zařízení vyberte svůj spotřebič. 

Pokud váš spotřebič není v seznamu, vyberte možnost Device Type (Typ zařízení) > Specific Device Model 
(Konkrétní model zařízení) a spotřebič přidejte ručně.

5.	 Svůj spotřebič v aplikaci SmartThings zaregistrujete následujícím způsobem.
a.	 Přidání spotřebiče v aplikaci SmartThings Ujistěte se, že je spotřebič propojen s aplikací SmartThings.
b.	 Po dokončení registrace se spotřebič zobrazí v chytrém telefonu nebo tabletu.

Smart Control
Po připojení výrobku k aplikaci SmartThings můžete spotřebič ovládat na dálku.
Po vložení prádla a zavření dvířek. Klepněte na tlačítko Smart Control a pomocí aplikace SmartThings pohodlně 
ovládejte pračku a přidávejte cykly máchání, odstřeďování nebo sušení.
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Ú
držba

Údržba

Pokyny k čištění pračky naleznete na webové stránce uvedené na obálce této příručky; podívejte se do webové 
příručky.

Čištění

Nouzové vypouštění
V případě přerušení napájení vypusťte z bubnu před vytažením prádla vodu.

A A

 B 
C

1.	 Pračku vypněte a odpojte z elektrické zásuvky.
2.	 Otevřete kryt filtru (A).

‐	 TYP 1: Mírným stlačením horní části otevřete kryt filtru (A).

‐	 TYP 2: Zatlačením západky dolů otevřete krytu filtru (A).

3.	 Ke krytu položte prázdnou velkou nádobu a natáhněte nouzovou vypouštěcí hadici, přičemž stále přidržujte 
uzávěr hadice (B).

4.	 Otevřete uzávěr hadice a nechte vodu v nouzové vypouštěcí hadici (C) odtéct do nádoby.
5.	 Po dokončení uzávěr hadice zavřete a hadici vraťte na místo. Poté kryt filtru zavřete.

POZNÁMKA

Použijte velkou nádobu, protože vody v bubnu může být více, než byste čekali.

DC68-04204H-08_IB_U-PJT_WASHER-MD_SimpleUX_CS.indd   19 2023-06-14   �� 12:00:02



Čeština20 

Ú
držba

Filtr nečistot

 

1.	 Pračku vypněte a odpojte napájecí kabel.
2.	 Vypusťte zbývající vodu z bubnu. (Podrobnosti viz část Nouzové vypouštění.)
3.	 Otevřete kryt filtru.

‐	 TYP 1: Mírným stlačením horní části otevřete kryt filtru.

‐	 TYP 2: Zatlačením na západku otevřete kryt filtru.

4.	 Otočte knoflík filtru nečistot doleva a vypusťte zbývající vodu. 
5.	 Filtr nečistot vyčistěte pomocí měkkého kartáčku. Zajistěte, aby nebyl zanesený pohon vypouštěcího čerpadla 

ve filtru.
6.	 Vložte filtr nečistot zpět a otočte knoflík filtru doprava.

Dvířka funkce AddWash (pouze příslušné modely)

A

1.	 Otevřete dvířka funkce AddWash.
2.	 Pomocí vlhkého hadříku dvířka funkce AddWash očistěte.

‐	 Nepoužívejte čisticí prostředky.  
Mohlo by dojít k odbarvení.

‐	 Při čištění gumového těsnění a mechanismu zámku (A) dbejte 
zvýšené opatrnosti.

‐	 Pravidelně odstraňujte prach z oblasti dvířek.

3.	 Poté otřete přídavná dvířka funkce AddWash a zavřete je, dokud 
neuslyšíte cvaknutí signalizující zavření.
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Řešení problém
ů

Řešení problémů

Pokud dojde k potížím, zkontrolujte chybovou zprávu na LCD obrazovce a postupujte podle pokynů na ní.
Pokud se problém nevyřeší, kontaktujte servisní středisko.

Kontrolní body
Pokud u pračky narazíte na problém, podívejte se nejprve do tabulky níže a zkuste uvedené návrhy.

Problém Akce

Pračku nelze spustit.

•	 Ujistěte se, že je pračka zapojena do elektrické sítě.

•	 Zajistěte, aby byla dvířka řádně uzavřena.

•	 Zkontrolujte, zda jsou otevřeny vodovodní kohouty.

•	 Klepnutím na tlačítko  spusťte pračku.

•	 Ujistěte se, že není aktivována funkce Child Lock (Dětská pojistka).

•	 Než pračka zahájí napouštění, zkontroluje zámek dvířek, přičemž se ozve několik 
cvaknutí, a poté provede rychlé vypouštění.

•	 Zkontrolujte pojistku nebo zapněte obvod jističem.

•	 Zkontrolujte napájení.

•	 Zjištěno nízké napětí.

‐	 Zkontrolujte, zda je zapojen napájecí kabel.

•	 Ujistěte se, že ve dvířkách není zachycené prádlo.

•	 Zpráva „Addwash dviřka otevřena“ se zobrazí, když otevřete dvířka funkce 
AddWash, aniž byste klepli na tlačítko . Pokud se to stane, proveďte jeden 
z následujících postupů:

‐	 Zatlačením na dvířka funkce AddWash je správně uzavřete. Poté klepněte na 
tlačítko  a zkuste to znovu.

‐	 Chcete-li přidat prádlo, otevřete dvířka funkce AddWash a vložte prádlo. 
Poté dvířka funkce AddWash zcela zavřete. Následně klepnutím na tlačítko 

 obnovte chod pračky.

Přívod vody je 
nedostatečný nebo 
není k dispozici.

•	 Otevřete zcela kohout přívodu vody.

•	 Zajistěte, aby byla dvířka řádně uzavřena.

•	 Ujistěte se, že hadice přívodu vody není zamrzlá.

•	 Ujistěte se, že hadice přívodu vody není zauzlovaná nebo ucpaná.

•	 Zkontrolujte, zda je v hadici dostatečný tlak vody.

•	 Zkontrolujte, zda jsou správně připojeny kohouty teplé a studené vody.

•	 Vyčistěte síťový filtr, neboť může být ucpaný.

Po skončení programu 
zůstane v zásuvce 
určité množství 
pracího prostředku.

•	 Ověřte, zda pračka pracuje s dostatečným tlakem vody.

•	 Zajistěte, aby byl prací prostředek přidán do prostřední části zásuvky pro prací 
prostředek.

•	 Zkontrolujte, zda je správně vloženo víčko pro máchání.

•	 Při použití pracího prostředku v granulích zkontrolujte, zda je ovládání pro výběr 
pracího prostředku v horní poloze.

•	 Vyjměte víčko pro máchání a vyčistěte zásuvku pro prací prostředek.
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Řešení problém
ů

Problém Akce

Nadměrné vibrace 
nebo neobvyklý zvuk.

•	 Pračka musí stát na rovné, pevné a neklouzavé podlaze. V případě nerovné 
podlahy upravte výšku pračky pomocí vyrovnávacích nožek.

•	 Všechny přepravní šrouby musí být odstraněny.

•	 Zkontrolujte, zda se pračka nedotýká žádných dalších předmětů.

•	 Zajistěte rovnoměrné rozložení dávky prádla.

•	 Při běžném provozu může být hlučnost pračky způsobená činností jejího motoru.

•	 Při praní svetrů nebo oděvu s kovovými prvky může pračka vydávat neobvyklé 
zvuky. Jedná se o běžný jev.

•	 Hlučnost pračky mohou způsobovat kovové předměty, například mince. Po 
skončení praní odstraňte tyto předměty z bubnu nebo tělesa filtru.

•	 Rozložte prádlo jiným způsobem. Pokud potřebujete vyprat pouze jeden 
kus prádla, například župan nebo džíny, může se stát, že konečný výsledek 
odstředění nebude uspokojivý a na displeji se objeví kontrolní zpráva „Ub“.

Pračka nevypouští 
vodu nebo 
neodstřeďuje.

•	 Zkontrolujte, zda je vypouštěcí hadice k systému vypouštění vedena rovně. Pokud 
zjistíte problém s vypouštěním vody, požádejte o pomoc servis.

•	 Zajistěte, aby nebyl zanesen odpadový filtr.

•	 Zavřete dvířka a klepněte na tlačítko .  
Z důvodu bezpečnosti je třeba provádět sušení nebo odstřeďování pouze se 
zavřenými dvířky.

•	 Zkontrolujte, zda vypouštěcí hadice není zamrzlá nebo ucpaná.

•	 Zkontrolujte, zda je k systému vypouštění připojena vypouštěcí hadice, která není 
ucpaná.

•	 Nemá-li pračka dostatečné napájení, nemusí dočasně řádně vypouštět vodu nebo 
odstřeďovat. Jakmile bude znovu zajištěno dostatečné napájení, bude pračka 
fungovat normálně.

•	 Zkontrolujte, zda je vypouštěcí hadice správně vedena podle typu připojení.

•	 Vyčistěte odpadový filtr, neboť může být ucpaný.

Dvířka nelze otevřít.

•	 Klepnutím na tlačítko  zastavte pračku.

•	 Deaktivace mechanismu zámku dvířek může chvíli trvat.

•	 Dvířka nebude možné otevřít dříve než po uplynutí 3 minut od zastavení pračky 
či vypnutí napájení.

•	 Zkontrolujte, zda je z bubnu vypuštěna voda.

•	 Pokud v bubnu zůstane voda, dvířka se nemusí otevřít. Vypusťte vodu z bubnu 
a otevřete dvířka ručně.

•	 Ověřte, zda kontrolka uzamčení dveří nesvítí. Kontrolka uzamčení dveří zhasne 
po vypuštění vody z pračky.

Přílišné pěnění.

•	 Měli byste používat doporučené typy pracích prostředků.

•	 Aby nedocházelo k přílišnému pěnění, používejte prací prostředek s vysokou 
účinností.

•	 V případě měkké vody, malého množství prádla nebo mírně zašpiněného prádla 
používejte menší množství prášku.

•	 Nedoporučuje se používat jiné prací prostředky než ty s vysokou účinností.
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Řešení problém
ů

Problém Akce

Nelze přidat prací 
prostředek.

•	 Zbývající množství pracího prostředku a aviváže nesmí přesáhnout stanovený 
limit.

Pračka se zastaví.

•	 Připojte napájecí kabel do elektrické zásuvky pod proudem.

•	 Zkontrolujte pojistku nebo zapněte obvod jističem.

•	 Zavřete dvířka a klepnutím na tlačítko  spusťte pračku. Z důvodu bezpečnosti 
je třeba provádět sušení nebo odstřeďování pouze se zavřenými dvířky.

•	 Než pračka zahájí napouštění, zkontroluje zámek dvířek, přičemž se ozve několik 
cvaknutí, a poté provede rychlé vypouštění.

•	 Během programu může dojít k pozastavení nebo k máčení. Chvíli počkejte. Je 
možné, že se pračka sama spustí.

•	 Zkontrolujte, zda není ucpaný síťový filtr hadice přívodu vody u vodovodních 
kohoutů. Pravidelně provádějte čištění síťového filtru.

•	 Nemá-li pračka dostatečné napájení, nemusí dočasně řádně vypouštět vodu nebo 
odstřeďovat. Jakmile bude znovu zajištěno dostatečné napájení, bude pračka 
fungovat normálně.

Pračka se napouští 
vodou o nesprávné 
teplotě.

•	 Otevřete zcela oba kohouty.

•	 Zkontrolujte, zda je vybrána správná teplota.

•	 Zkontrolujte, zda jsou hadice připojeny ke správným kohoutům. Odpusťte vodu 
z vodovodního potrubí.

•	 Zkontrolujte, zda je ohřívač nastaven tak, aby přiváděl ke kohoutu vodu o teplotě 
minimálně 49 °C. Dále zkontrolujte kapacitu ohřívače vody a rychlost ohřevu.

•	 Odpojte hadice a vyčistěte síťový filtr. Síťový filtr může být zanesený.

•	 Při napouštění pračky se může měnit teplota vody z důvodu funkce automatické 
regulace teploty, která hlídá teplotu přitékající vody. Jedná se o běžný jev.

•	 Při napouštění pračky si můžete všimnout, že po výběru nižší nebo vyšší teploty 
bude dávkovačem protékat jen teplá nebo jen studená voda. Jedná se o normální 
činnost funkce automatické regulace teploty, neboť teplotu vody nastavuje 
pračka.

Na konci programu je 
prádlo mokré.

•	 Použijte vysokou nebo velmi vysokou rychlost odstřeďování.

•	 Abyste snížili pěnění, používejte prací prostředek s vysokou účinností.

•	 Dávka prádla je příliš malá. U malých dávek prádla (jeden nebo dva kusy) může 
dojít k nerovnoměrnému rozložení a neúplnému odstředění.

•	 Zkontrolujte, zda vypouštěcí hadice není zauzlovaná nebo ucpaná.

Z pračky uniká voda.

•	 Zajistěte, aby byla dvířka řádně uzavřena.

•	 Zkontrolujte, zda jsou všechny hadice řádně připojeny.

•	 Zkontrolujte, zda je konec vypouštěcí hadice správně zasunutý a zajištěný 
v systému vypouštění vody.

•	 Nedávejte do pračky nadměrné množství prádla.

•	 Aby nedocházelo k přílišnému pěnění, používejte prací prostředek s vysokou 
účinností.

•	 Zkontrolujte vypouštěcí hadici.

‐	 Konec vypouštěcí hadice nesmí být na zemi.

‐	 Zkontrolujte, zda vypouštěcí hadice není ucpaná.
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Řešení problém
ů

Problém Akce

Z myčky vychází 
zápach.

•	 Nadměrné množství usazených mydlin v dutinách může způsobit nepříjemný 
zápach.

•	 Z důvodu dezinfekce pračky pravidelně spouštějte čisticí cyklus.

•	 Očistěte těsnění dvířek (membránu).

•	 Po dokončení programu nechte vnitřek pračky vyschnout.

Není vidět žádná pěna 
(pouze u modelů s 
funkcí EcoBubble).

•	 Pokud je v bubnu příliš mnoho prádla, pěna nemusí být vidět.

•	 U velmi znečištěného prádla nemusí dojít k vytvoření pěny.

Mohu dvířka funkce 
AddWash otevřít 
kdykoli?

•	 Dvířka funkce AddWash lze otevřít pouze v případě, že se  zobrazuje kontrolka. 
Neotevřou se však v následujících případech:

‐	 Když je v chodu proces vyváření nebo sušení a vnitřní teplota je vysoká

‐	 Pokud z bezpečnostních důvodů nastavíte funkci Dětský zámek

‐	 Když je v chodu cyklus praní bubnu nebo sušení bubnu, ve kterém není další 
prádlo.

Na displeji se zobrazí 
zpráva s upozorněním, 
že je zásobník 
otevřený.

•	 Zkontrolujte, zda je správně zavřená zásuvka pro prací prostředek.

‐	 Otevřete zásuvku pro prací prostředek a znovu ji zavřete. Ujistěte se, že je 
správně zavřená.

Prodloužená doba 
praní

•	 Skutečná doba praní se může lišit od původně zobrazeného odhadovaného času 
na ovládacím panelu po volbě cyklu.

•	 Pokud se problém nevyřeší, kontaktujte servisní středisko. Číslo na servisní středisko je na štítku 
připevněném k výrobku.

•	 Společnost Samsung není odpovědná za poškození výrobku, zranění osob nebo jakékoliv jiné problémy 
s bezpečností výrobku způsobené opravou výrobku v rozporu s těmito pokyny k opravě. Záruka se rovněž 
nevztahuje na jakékoliv poškození výrobku způsobené tím, že se jakákoliv jiná osoba, než je poskytovatel 
servisních služeb certifikovaný společností Samsung, pokoušela výrobek opravit.

UPOZORNĚNÍ

Rozmrazování pračky
Pokud teplota klesne pod 0 °C, pračka může zamrznout.
1.	 Pračku vypněte a odpojte napájecí kabel.
2.	 Nalijte na vodovodní kohout teplou vodu, aby se uvolnila vodní hadice.
3.	 Odpojte vodní hadici a ponořte ji do teplé vody.
4.	 Nalijte teplou vodu do bubnu a ponechte ji tam 10 minut.
5.	 Znovu připojte vodní hadici k vodnímu kohoutu.
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Technické údaje

Technické údaje

Ochrana životního prostředí
•	 Tento spotřebič je vyroben z recyklovatelných materiálů. Rozhodnete-li se tento spotřebič zlikvidovat, 

dodržujte místní nařízení pro nakládání s odpady. Odřízněte napájecí kabel, aby nebylo možné spotřebič 
připojit ke zdroji napájení. Odstraňte dvířka, aby ve spotřebiči nemohla uvíznout zvířata nebo malé děti.

•	 Nepřekračujte množství pracích prostředků doporučená v pokynech příslušných výrobců.

•	 Produkty pro odstraňování skvrn a bělicí prostředky použijte před pracím cyklem jen v případě, že je to 
nezbytně nutné.

•	 Šetřete vodou a elektrickým proudem tak, že budete používat pouze plnou náplň pračky (přesné množství 
závisí na použitém cyklu).

Spotřeba energie v pohotovostním režimu 

Spotřeba energie

Režim vypnutí 0,50 W

Pohotovostní režim sítě 2,00 W

Doba v pohotovostním režimu sítě (Wi-Fi) 10 minut
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Technické údaje

List technických údajů
„*“ Hvězdička nebo hvězdičky představují variantu modelu a mohou mít hodnotu (0–9) nebo (A–Z).

A

B

C

D

E

Typ Pračka s plněním zepředu
Název modelu WW9*T******(*)

Rozměry

A (šířka) 600 mm
B (výška) 850 mm

C (hloubka) 550 mm
D 635 mm
E 1072 mm

Tlak vody 50–1000 kPa

Čistá hmotnost
67,0 kg (WW**T*8****(*), WW**T*5****(*), 

WW**T*3****(*))
65,0 kg (WW**T*0****(*))

Maximální kapacita dávky
Praní 

a odstřeďování
9,0 kg

Spotřeba 
energie

Praní a ohřev
220–240 V stř. / 

50 Hz 
1900–2300 W

Otáčky při odstřeďování 1400 ot./min
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Technické údaje

Typ Pračka s plněním zepředu

Název modelu WW8*T**4***(*) WW8*T**2***(*)

Rozměry

A (šířka) 600 mm
B (výška) 850 mm

C (hloubka) 550 mm
D 635 mm
E 1072 mm

Tlak vody 50–1000 kPa

Čistá hmotnost
67,0 kg (WW**T*8****(*), WW**T*5****(*), 

WW**T*3****(*))
65,0 kg (WW**T*0****(*))

Maximální kapacita dávky
Praní 

a odstřeďování
8,0 kg

Spotřeba 
energie

Praní a ohřev
220–240 V stř. / 

50 Hz 
1900–2300 W

Otáčky při odstřeďování 1400 ot./min 1200 ot./min

Typ Pračka s plněním zepředu
Název modelu WW7*T**4***(*) WW7*T**2***(*)

Rozměry

A (šířka) 600 mm
B (výška) 850 mm

C (hloubka) 550 mm
D 635 mm
E 1072 mm

Tlak vody 50–1000 kPa

Čistá hmotnost
67,0 kg (WW**T*8****(*), WW**T*5****(*), 

WW**T*3****(*))
65,0 kg (WW**T*0****(*))

Maximální kapacita dávky
Praní 

a odstřeďování
7,0 kg

Spotřeba 
energie

Praní a ohřev
220–240 V stř. / 

50 Hz 
1900–2300 W

Otáčky při odstřeďování 1400 ot./min 1200 ot./min

POZNÁMKA

•	 Design a specifikace se mohou z důvodů zlepšení kvality bez upozornění změnit.

•	 Zde uvedené rozměry se mohou v závislosti na způsobu měření mírně lišit od skutečných rozměrů.
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Práčka
Model: WW9*T******(*) / WW8*T******(*) / WW7*T******(*)

•	 Gratulujeme vám k vašej novej automatickej práčke Samsung. Táto príručka obsahuje dôležité informácie o 
montáži, používaní a starostlivosti o vaše zariadenie. Pred použitím práčky si dôsledne prečítajte túto príručku, 
aby ste vedeli, ako bezpečne a efektívne ovládať množstvo prvkov a funkcií, ktoré vaša nová práčka ponúka.

•	 Podrobné pokyny týkajúce sa inštalácie a čistenia práčky a informácie o ekodizajne (v súlade s nariadením 
(EÚ) 2019/2023) nájdete na webovej lokalite spoločnosti Samsung (http://www.samsung.com). Stačí prejsť 
na sekcie Podpora > Úvodná stránka, kde zadáte názov modelu. Prípadne si do mobilného zariadenia stiahnite 
a nainštalujte aplikáciu SmartThings a potom v nej otvorte sprievodcu HomeCare Wizard, kde nájdete tipy a 
návody.

•	 Ak chcete zistiť názov modelu produktu, prečítajte si štítok, ktorý je buď k produktu pribalený, alebo je na 
ňom upevnený.

Čo je súčasťou balenia

13
07

09

08

02

03

04

05

06

10

12

11

01
01	 Manuálny dávkovač
02	 Páčka uvoľnenia
03	 Zásuvka na pracie prostriedky
04	 Ovládací panel
05	 Dvere
06	 Bubon
07	 Odpadový filter
08	 Trubica núdzového vývodu
09	 Kryt filtra
10	 Vrchná časť
11	 Napájacia zástrčka
12	 Odtoková hadica
13	 Vyrovnávacie nožičky

Kľúč Kryty na 
skrutky

Vodiaca lišta 
hadice

Hadica na 
studenú vodu

Hadica na 
horúcu vodu

Vodiaci prvok 
na tekutý prací 

prostriedok

Upevňovací 
kryt

Príslušenstvo (nie je súčasťou balenia)
•	 Výbava na stohovanie

‐	 SKK-DF (iba modely WW**T5*****(*), WW7*T******(*), WW8*T6*****(*), WW8*T7*****(*), 
WW9*T6*****(*), WW9*T7*****(*))

‐	 SK-DH (iba modely WW1*T******(*), WW8GT6*****(*), WW8*T6*6***(*), WW8*T7*6***(*), 
WW**T8*****(*), WW**T9*****(*), WW9*T6*6***(*))

‐	 Výbava na stohovanie je potrebná pri kladení sušičky na práčku.
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Bezpečnostné inform
ácie

POZNÁMKA

•	 Kľúč: Slúži na odstraňovanie prepravných skrutiek a vyrovnávanie práčky.
•	 Kryty na skrutky: Slúžia na zakrytie otvorov po odstránení prepravných skrutiek. Poskytnuté množstvo krytov 

(3 až 6) závisí od modelu.
•	 Vodiaca lišta hadice: Slúži na zavesenie odtokovej hadice na odtokovú rúru alebo umývadlo.
•	 Hadica na studenú/horúcu vodu: Slúži na prívod vody do práčky. (Hadice na horúcu vodu sú dodávané iba pre 

vybrané modely.)
•	 Vodiaci prvok na tekutý prací prostriedok: Vložte ho do priečinku na prací prostriedok, aby ste mohli použiť 

tekutý prací prostriedok. (len niektoré modely)

Bezpečnostné informácie

Dôležité bezpečnostné symboly
Čo znamenajú ikony a značky v tejto používateľskej príručke:

VAROVANIE

Riziká alebo nebezpečné postupy, ktoré môžu spôsobiť vážne ublíženie na zdraví, smrť alebo škody na majetku.

UPOZORNENIE

Riziká alebo nebezpečné postupy, ktoré môžu spôsobiť ublíženie na zdraví alebo škody na majetku.

POZNÁMKA

Upozorňuje na možné riziko ublíženia na zdraví alebo škody na majetku.
Účelom týchto výstražných značiek je zabrániť zraneniu vás a iných osôb.
Dôsledne ich dodržiavajte.
Po prečítaní tejto príručky si ju uchovajte na budúce použitie na bezpečnom mieste.
Pred začatím používania tohto zariadenia si prečítajte všetky pokyny.
Podobne ako v prípade iných zariadení využívajúcich elektrickú energiu a pohyblivé prvky, existujú tu potenciálne 
riziká. Ak sa má toto zariadenie používať bezpečne, oboznámte sa s jeho funkciami a pri jeho používaní postupujte 
opatrne.

Dôležité bezpečnostné opatrenia

VAROVANIE

Aby ste znížili nebezpečenstvo požiaru, zásahu elektrickým prúdom 
alebo ujmy na zdraví, pri používaní zariadenia dodržujte základné 
bezpečnostné opatrenia vrátane nasledujúcich:
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Bezpečnostné inform
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1.	 Toto zariadenie by nemali používať osoby (vrátane detí) 
s obmedzenými fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi 
schopnosťami, prípadne s nedostatkom skúseností a vedomostí, 
pokiaľ na ne nebude dozerať osoba zodpovedná za ich bezpečnosť 
alebo im takáto osoba nedá pokyny, ako zariadenie používať.

2.	 Používanie v Európe: Toto zariadenie môžu používať deti vo veku 
viac ako 8 rokov, osoby s obmedzenými fyzickými, zmyslovými 
alebo mentálnymi schopnosťami, prípadne osoby s nedostatkom 
skúseností a vedomostí, ak budú pod dozorom alebo ak budú poučené 
o pokynoch na používanie zariadenia bezpečným spôsobom a ak 
porozumejú všetkým možným rizikám. Deti sa nesmú so zariadením 
hrať. Deti nesmú bez dozoru vykonávať čistenie ani údržbu zariadenia.

3.	 Deti musia byť pod dohľadom, aby sa zaistilo, že sa nebudú 
so zariadením hrať.

4.	 Používanie v Európe: Deti mladšie ako 3 roky sa nesmú k zariadeniu 
približovať, pokiaľ nebudú pod nepretržitým dohľadom.

5.	 Ak je poškodený prívodný kábel, musí ho vymeniť výrobca, jeho 
servisný zástupca alebo podobne kvalifikovaná osoba, aby sa predišlo 
nebezpečenstvu.

6.	 Staré súpravy hadíc sa nesmú používať opakovane. Musia sa použiť 
nové súpravy hadíc dodané so zariadením.

7.	 V prípade zariadení, ktoré majú v spodnej časti ventilačné otvory, ich 
nemôže zakrývať koberec.

8.	 UPOZORNENIE: Aby ste predišli nebezpečenstvu neúmyselného 
vynulovania tepelnej poistky, zariadenie nesmie byť napájané 
externým spínacím zariadením, napríklad časovačom, ani pripojené k 
obvodu, ktoré dodávatelia energie pravidelne zapínajú a vypínajú.

9.	 Toto zariadenie je určené len na použitie v domácnostiach a nie je 
určené na použitie:
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‐	 v podnikových kuchyniach, predajniach, kanceláriách a iných 
pracovných prostrediach;

‐	 vo farmárskych budovách;
‐	 zákazníkmi v hoteloch, moteloch a iných ubytovacích zariadeniach;
‐	 v zariadeniach ubytovacích služieb (nocľah a raňajky); v spoločne 

využívaných priestoroch v bytových domoch alebo samoobslužných 
práčovniach.

Dôležité varovania týkajúce sa inštalácie

VAROVANIE

Inštaláciu tohto zariadenia musí vykonať kvalifikovaný technik alebo servisná spoločnosť.
•	 Ak sa tak nestane, môže dôjsť k zásahu elektrickým prúdom, požiaru, výbuchu, poruchám zariadenia alebo 

zraneniu.

Zariadenie je ťažké, a preto dávajte pri jeho dvíhaní pozor.
Napájací kábel napevno zapojte do elektrickej zásuvky, ktorá spĺňa miestne elektrické špecifikácie. Pre toto 
zariadenie používajte len zásuvku, nepoužívajte predlžovací kábel.
•	 Zdieľanie sieťovej zásuvky s inými zariadeniami pomocou predlžovačky alebo predlžovacieho napájacieho 

kábla môže mať za následok zásah elektrickým prúdom alebo požiar.

•	 Ubezpečte sa, či sa elektrické napätie, frekvencia a prúd zhodujú s technickými údajmi produktu. V opačnom 
prípade môže dôjsť k zásahu elektrickým prúdom alebo vzniku požiaru.

Pomocou suchej tkaniny odstraňujte z koncoviek sieťovej zástrčky a kontaktov pravidelne všetky cudzie látky 
(napr. prach alebo vodu).
•	 Odpojte sieťovú zástrčku a vyčistite ju suchou tkaninou.

•	 V opačnom prípade môže dôjsť k zásahu elektrickým prúdom alebo vzniku požiaru.

Sieťovú zástrčku zasuňte do sieťovej zásuvky pri správnej orientácii, aby kábel smeroval k podlahe.
•	 Ak pripojíte sieťovú zástrčku k zásuvke opačne, elektrické vodiče vo vnútri kábla sa môžu poškodiť a spôsobiť 

zásah elektrickým prúdom alebo vznik požiaru.

Všetky baliace materiály uchovávajte v dostatočnej vzdialenosti od detí, keďže môžu byť pre ne nebezpečné.
•	 Ak si dá dieťa na hlavu vrecko, môže sa zadusiť.

Keď sa zariadenie, napájacia zástrčka alebo kábel poškodí, obráťte sa na najbližšie servisné centrum.
Toto zariadenie sa musí správne uzemniť.
Zariadenie neuzemňujte pripojením k vedeniu plynu, plastovej vodovodnej trubici alebo telefonickej linke.
•	 Môže to spôsobiť zásah elektrickým prúdom, výbuch alebo problémy so zariadením.

•	 Napájací kábel nikdy nezapájajte do sieťovej zásuvky, ktorá nie je správne uzemnená. Zaistite, aby bola v 
súlade s miestnymi a národnými predpismi.

Toto zariadenie neinštalujte do blízkosti ohrievača ani žiadnych horľavých materiálov.
Toto zariadenie neinštalujte na vlhké, mastné alebo prašné miesta, na miesta vystavené priamemu slnečnému 
žiareniu alebo vode (dažďové kvapky).
Toto zariadenie neinštalujte na miesta s nízkou teplotou.
•	 Mráz môže spôsobiť puknutie rúrok.

Toto zariadenie neinštalujte na miesta možného úniku plynu.
•	 Môže spôsobiť požiar alebo zásah elektrickým prúdom.
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Nepoužívajte elektrický transformátor.
•	 Môže spôsobiť požiar alebo zásah elektrickým prúdom.

Nepoužívajte poškodenú napájaciu zástrčku, poškodený napájací kábel alebo povolenú sieťovú zásuvku.
•	 Môže spôsobiť požiar alebo zásah elektrickým prúdom.

Nevyťahujte nasilu ani nadmerne neohýbajte napájací kábel.
Napájací kábel nepretáčajte ani neuväzujte.
Napájací kábel nevešajte na kovový predmet, neumiestňuje naň ťažké predmety, nevkladajte ho medzi predmety, 
ani ho nezatláčajte do priestoru za zariadením.
•	 Môže spôsobiť požiar alebo zásah elektrickým prúdom.

Napájací kábel pri odpájaní sieťovej zástrčky neťahajte.
•	 Sieťovú zástrčku odpájajte uchopením samotnej zástrčky.

•	 V opačnom prípade môže dôjsť k zásahu elektrickým prúdom alebo vzniku požiaru.

Toto zariadenie by sa malo umiestniť tak, aby bol zabezpečený prístup k sieťovej zásuvke, vodovodným kohútikom 
a odvodným potrubiam.
V prípade realizácie opravy neautorizovaným servisným technikom, samostatnej alebo neprofesionálnej opravy 
produktu, Samsung nezodpovedá za prípadné poškodenie, zranenie alebo iné problémy s produktom spôsobené 
pokusom o jeho opravu, pri ktorom neboli dodržané tieto pokyny na opravu a údržbu. Záruka sa nevzťahuje 
na prípadné poškodenie produktu spôsobené pokusom o jeho opravu zo strany inej osoby, ako je certifikovaný 
servisný technik spoločnosti Samsung.

Výstrahy týkajúce sa inštalácie

UPOZORNENIE

Zariadenie by sa malo umiestniť takým spôsobom, aby bol zabezpečený voľný prístup k napájacej zástrčke.
•	 V opačnom prípade môže dôjsť k zásahu elektrickým prúdom alebo požiaru z dôvodu úniku elektrickej 

energie.

Zariadenie nainštalujte na plochý a tvrdý podklad, ktorý unesie jeho hmotnosť.
•	 V opačnom prípade môže dochádzať k nezvyčajným vibráciám, pohybom, zvukom alebo problémom so 

zariadením.

Dôležité varovania týkajúce sa používania

VAROVANIE

Ak dôjde k zatopeniu zariadenia, okamžite prerušte prívod vody a napájania a obráťte sa na najbližšie servisné 
stredisko.
•	 Nedotýkajte sa napájacej zástrčky mokrými rukami.

•	 V opačnom prípade môže dôjsť k zásahu elektrickým prúdom.

Ak zo zariadenia vychádzajú zvláštne zvuky, zápach z horenia alebo sa z neho šíri dym, okamžite odpojte napájací 
kábel a obráťte sa na najbližšie servisné stredisko.
•	 V opačnom prípade môže dôjsť k zásahu elektrickým prúdom alebo vzniku požiaru.

V prípade úniku plynu (napr. propán, LPG atď.) okamžite vyvetrajte miestnosť a nedotýkajte sa napájacej zástrčky. 
Nedotýkajte sa zariadenia ani napájacieho kábla.
•	 Nepoužívajte ventilátor.

•	 Iskrenie by mohlo spôsobiť výbuch alebo požiar.

Skôr než zariadenie zlikvidujete, odstráňte páčku na dverách práčky.
•	 V prípade uviaznutia vo vnútri zariadenia môže dôjsť k zaduseniu dieťaťa.
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Pred použitím odstráňte baliaci materiál (špongia, polystyrén) pripevnený k spodnej časti automatickej práčky.
Neperte veci kontaminované benzínom, kerozínom, benzénom, riedidlom na farby, alkoholom, prípadne inými 
horľavými alebo výbušnými látkami.
•	 Môže to spôsobiť zásah elektrickým prúdom, požiar alebo výbuch.

Počas chodu práčky (vysoko teplotné pranie/sušenie/odstreďovanie) neotvárajte dvere automatickej práčky 
násilím.
•	 Voda vytekajúca z práčky môže mať za následok popáleniny alebo spôsobiť šmykľavosť podlahy. Môže to mať 

za následok zranenie.

•	 Otvorenie dverí násilím môže mať za následok poškodenie zariadenia alebo zranenie.

Nedotýkajte sa napájacej zástrčky mokrými rukami.
•	 Môže to spôsobiť zásah elektrickým prúdom.

Zariadenie nevypínajte odpojením napájacieho kábla počas prevádzky zariadenia.
•	 Opätovné pripojenie napájacieho kábla do sieťovej zásuvky môže spôsobiť iskrenie a následný zásah 

elektrickým prúdom alebo vznik požiaru.

Deťom nedovoľte liezť na zariadenie ani do jeho vnútra.
•	 Môže to spôsobiť zásah elektrickým prúdom, popálenie alebo zranenie.

Počas činnosti práčky pod ňu nevkladajte ruku ani kovové predmety.
•	 Môže to mať za následok zranenie.

Zariadenie neodpájajte od siete ťahaním za napájací kábel. Vždy pevne uchopte zástrčku a ťahajte priamo von zo 
zásuvky.
•	 Poškodenie napájacieho kábla môže spôsobiť skrat, požiar alebo zásah elektrickým prúdom.

Nepokúšajte sa svojvoľne opravovať, rozoberať ani upravovať toto zariadenie.
•	 Nepoužívajte žiadne iné poistky (napríklad medené, z oceľového drôtu a pod.) okrem štandardnej poistky.

•	 Keď je zariadenie potrebné opraviť alebo preinštalovať, obráťte sa na najbližšie servisné centrum.

•	 V opačnom prípade môže dôjsť k zásahu elektrickým prúdom, požiaru, poruchám zariadenia alebo zraneniu.

Keď sa od kohútika uvoľní hadica prívodu vody a zaplaví zariadenie, odpojte napájací kábel.
•	 V opačnom prípade môže dôjsť k zásahu elektrickým prúdom alebo vzniku požiaru.

Napájací kábel odpojte v prípade, ak sa zariadenie dlho nepoužíva, alebo počas búrky.
•	 V opačnom prípade môže dôjsť k zásahu elektrickým prúdom alebo vzniku požiaru.

Ak sa do vnútra zariadenia dostane cudzia látka, odpojte napájací kábel a obráťte sa na najbližšie servisné 
stredisko spoločnosti Samsung.
•	 Môže spôsobiť požiar alebo zásah elektrickým prúdom.

Nedovoľte deťom (ani domácim zvieratám) hrať sa na práčke alebo v jej vnútri. Práčka sa zvnútra nedá jednoducho 
otvoriť a dieťa by si v prípade uväznenia v jej vnútri mohlo vážne ublížiť.

Výstrahy týkajúce sa používania

UPOZORNENIE

Keď sa práčka znečistí cudzími látkami, napríklad pracím prostriedkom, nečistotami, zvyškami jedál a pod., 
odpojte napájací kábel a práčku očistite pomocou vlhkej a jemnej látky.
•	 V opačnom prípade môže dôjsť k zmene farieb, deformácii, poškodeniu alebo vzniku hrdze.

Predné sklo sa môže rozbiť po silnom náraze. Pri používaní práčky buďte opatrní.
•	 Rozbitie skla môže mať za následok zranenie.

Po dlhom období nepoužívania, prerušení dodávky vody alebo pri opakovanom pripájaní prívodnej hadice 
vodovodný kohútik otvárajte pomaly.
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•	 Tlak vzduchu v prívodnej hadici vody alebo vo vodovodnom potrubí môže mať za následok poškodenie časti 
zariadenia alebo únik vody.

Ak počas činnosti dôjde k chybe vypúšťania, skontrolujte, či došlo k problému s vypúšťaním.
•	 Ak práčku používate, keď je zaplavená z dôvodu problému s vypúšťaním, môže to mať za následok zásah 

elektrickým prúdom alebo požiar.

Bielizeň vkladajte do práčky úplne, aby sa bielizeň nezachytila vo dverách.
•	 Ak sa bielizeň zachytí vo dverách, môže to mať za následok poškodenie bielizne alebo práčky, prípadne to 

môže mať za následok únik vody.

Keď sa práčka nepoužíva, vypnite prívod vody.
•	 Ubezpečte sa, či sú skrutky na konektore prívodnej hadice vody riadne dotiahnuté.

Zaistite, aby gumené tesnenie a sklo predných dverí neboli znečistené cudzou látkou (napr. odpad, vlákna, vlasy 
atď.).
•	 Ak sa cudzia látka zachytí vo dverách alebo dvere nie sú úplne zatvorené, môže to spôsobiť únik vody.

Pred použitím zariadenia otvorte vodovodný kohútik a skontrolujte, či je konektor prívodnej hadice vody pevne 
dotiahnutý a či nedochádza k úniku vody.
•	 Ak sú skrutky na konektore prívodnej hadice vody uvoľnené, môže dôjsť k úniku vody.

Zariadenie, ktoré ste si zakúpili, je navrhnuté len na domáce použitie.
Použitie zariadenia na obchodné účely sa kvalifikuje ako nesprávne používanie zariadenia. V takom prípade 
zariadenie nebude chránené štandardnou zárukou poskytovanou spoločnosťou Samsung a spoločnosti Samsung 
nie je možné pripísať zodpovednosť za nesprávne fungovanie alebo škody plynúce z takéhoto nesprávneho 
používania.
Nestavajte sa na zariadenie ani naň neumiestňujte žiadne predmety (napr. bielizeň, zapálené sviečky, zapálené 
cigarety, riady, chemikálie, kovové predmety atď.).
•	 Mohlo by to spôsobiť zásah elektrickým prúdom, požiar, problémy so zariadením alebo ujmu na zdraví.

Na povrch zariadenia nesprejujte prchavé látky (napr. insekticídy).
•	 Okrem škodlivého pôsobenia na ľudské zdravie to tiež môže spôsobiť zásah elektrickým prúdom, požiar alebo 

problémy so zariadením.

Do blízkosti práčky nedávajte žiadne predmety, ktoré vytvárajú elektromagnetické pole.
•	 Môže to mať za následok zranenie spôsobené poruchou.

Voda vypustená počas cyklu vysokoteplotného prania alebo sušenia je horúca. Nedotýkajte sa vody.
•	 Môže to spôsobiť popáleniny alebo zranenie.

Doba vypúšťania sa môže líšiť v závislosti od teploty vody. Ak je teplota vody privysoká, proces vypúšťania sa začne 
až potom, čo voda vychladne.
Vodovzdorné sedadlá, rohože alebo oblečenie (*) neperte, neodstreďujte a nesušte, pokiaľ vaša práčka nemá 
špeciálny cyklus na pranie týchto položiek.
(*): Vlnená posteľná bielizeň, dažďové prikrývky, rybárske vesty, lyžiarske nohavice, spacie vaky, plienkové 
prikrývky, teplákové súpravy a bicyklové, automobilové a motocyklové prikrývky a pod.
•	 Hrubé alebo pevné rohože neperte ani v prípade, že sa na štítku o starostlivosti nachádza symbol práčky. 

Môže to spôsobiť zranenie alebo poškodenie práčky, stien, podlahy alebo oblečenia z dôvodu neobvyklých 
vibrácií.

•	 Neperte koberčeky a rohožky s gumenou úpravou. Gumená časť by sa mohla odtrhnúť a zostať v bubne, čo by 
mohlo spôsobiť napríklad poruchu odtoku.

Práčku nepoužívajte, keď je zásuvka na pracie prostriedky vybratá.
•	 Môže to spôsobiť zásah elektrickým prúdom alebo zranenie spôsobené únikom vody.

Počas sušenia alebo tesne po sušení sa nedotýkajte vnútra bubna, pretože je horúci.
•	 Môže to spôsobiť popáleniny.
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Sklenené dvierka budú počas prania a sušenia horúce. Z tohto dôvodu sa ich nedotýkajte.
Zároveň zakážte deťom hrať sa v blízkosti práčky alebo sa dotýkať sklenených dvierok.
•	 Môže to spôsobiť popáleniny.

Do zásuvky na pracie prostriedky nestrkajte ruku.
•	 Môže to spôsobiť zranenie, pretože vašu ruku môže zachytiť podávacie zariadenie pracieho prostriedku.

Ak používate práškový prací prostriedok, vyberte priečinok na tekutý prací prostriedok (len niektoré modely).
•	 Ak to neurobíte, cez prednú časť priečinka na prací prostriedok môže vytekať voda.

Do práčky nevkladajte okrem bielizne žiadne iné predmety (napríklad topánky, zvyšky potravín, zvieratá).
•	 V prípade domácich zvierat to môže spôsobiť poškodenie práčky alebo zranenie a smrť spôsobené následkom 

neobvyklých vibrácií.

Tlačidlá nestláčajte pomocou ostrých predmetov, napríklad špendlíkov, nožov, nechtov a pod.
•	 Môže to spôsobiť zásah elektrickým prúdom alebo zranenie.

Neperte bielizeň kontaminovanú olejmi, krémami alebo kozmetickými vodami, ktoré sa zvyčajne nachádzajú 
v obchodoch pre starostlivosť o pokožku alebo na masážnych klinikách.
•	 Môže to spôsobiť deformáciu gumeného tesnenia a únik vody.

V bubne dlhodobo nenechávajte kovové predmety, napríklad zatváracie špendlíky, sponky či bielidlo.
•	 Môže to spôsobiť zhrdzavenie bubna.

•	 Ak sa na povrchu bubna začne objavovať hrdza, naneste na jeho povrch čistiaci prostriedok (neutrálny) a na 
vyčistenie použite špongiu. Nikdy nepoužívajte kovovú kefu.

Suchý čistiaci prostriedok nepoužívajte priamo a bielizeň kontaminovanú suchým čistiacim prostriedkom neperte, 
nepláchajte a neodstreďujte.
•	 Z dôvodu tepla z oxidácie oleja to môže spôsobiť spontánne horenie alebo vzplanutie.

Nepoužívajte vodu zo zariadení na chladenie/ohrievanie vody.
•	 Môže to spôsobiť problémy s práčkou.

Do práčky nepoužívajte prírodné mydlo na ručné pranie.
•	 Ak v práčke zatvrdne a nahromadí sa, môže to spôsobiť problémy so zariadením, zmenu farieb, vznik hrdze 

alebo nepríjemné pachy.

Do pracej siete dajte ponožky a podprsenky a perte ich s ostatnou bielizňou.
V pracej sieti neperte veľké kusy bielizne, ako napríklad posteľnú bielizeň.
•	 V opačnom prípade môže dôjsť k zraneniam z dôvodu neobvyklých vibrácií.

Nepoužívajte stvrdnutý čistiaci prostriedok.
•	 Ak sa nahromadí vo vnútri práčky, môže to mať za následok únik vody.

Uistite sa, či sú vrecká na oblečení, ktoré sa ide prať, prázdne.
•	 Pevné ostré predmety, ako napríklad mince, zatváracie špendlíky, ihly, skrutky alebo kamienky môžu spôsobiť 

značné poškodenie zariadenia.

Neperte oblečenie s veľkými sponami, gombíkmi alebo inými ťažkými kovovými predmetmi.
Bielizeň roztrieďte podľa toho, ako púšťa farbu, a zvoľte odporúčaný cyklus, teplotu vody a ďalšie funkcie.
•	 Môže to mať za následok zmenu farby bielizne a poškodenie látky.

Pri zatváraní dvierok dávajte pozor, aby ste v nich neprivreli prsty detí.
•	 V opačnom prípade môže dôjsť k zraneniu.

Aby ste zabránili vzniku zápachu a plesní, nechajte dvierka po dokončení cyklu prania otvorené, aby mohol bubon 
vyschnúť.
Aby ste zabránili tvorbe vodného kameňa, nechajte zásuvku na prací prostriedok po dokončení cyklu prania 
otvorenú, aby zvnútra vyschla.
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Dôležité varovania týkajúce sa čistenia

VAROVANIE

Nečistite zariadenie tak, že budete priamo naň striekať vodu.
Nepoužívajte silné kyslé čistiace prostriedky.
Na čistenie zariadenia nepoužívajte benzén, riedidlo ani alkohol.
•	 Môže spôsobiť zmenu farby, deformáciu, poškodenie, požiar alebo zásah elektrickým prúdom.

Pred čistením alebo vykonaním údržby odpojte zariadenie od stenovej zásuvky.
•	 V opačnom prípade môže dôjsť k zásahu elektrickým prúdom alebo vzniku požiaru.

Vyhlásenie o zhode (len pre modely s podporou sieťového pripojenia)
•	 Oznámenie o softvéri s licenciou open source nájdete v používateľskej príručke zaregistrovanej na webovej 

lokalite spoločnosti Samsung.

Pokyny o značke OEEZ

Správna likvidácia tohoto výrobku (Elektrotechnický a elektronický odpad)
(Platí v krajinách so zavedeným separovaným zberom)
Toto označenie na výrobku, príslušenstve alebo v sprievodnej brožúre hovorí, že po skončení 
životnosti by produkt ani jeho elektronické príslušenstvo (napr. nabíjačka, náhlavná súprava, 
USB kábel) nemali byť likvidované s ostatným domovým odpadom. Prípadnému poškodeniu 
životného prostredia alebo ľudského zdravia môžete predísť tým, že budete tieto výrobky 
oddeľovať od ostatného odpadu a vrátite ich na recykláciu.
Používatelia v domácnostiach by pre podrobné informácie, ako ekologicky bezpečne naložiť s 
týmito výrobkami, mali kontaktovať buď predajcu, ktorý im ich predal, alebo príslušný úrad v 
mieste ich bydliska. 
Priemyselní používatelia by mali kontaktovať svojho dodávateľa a preveriť si podmienky 
kúpnej zmluvy. Tento výrobok a ani jeho elektronické príslušenstvo by nemali byť likvidované 
spolu s ostatným priemyselným odpadom.

Viac informácií o ochrane životného prostredia a regulačných povinnostiach týkajúcich sa produktov spoločnosti 
Samsung, napríklad o predpisoch REACH, WEEE alebo batériách, nájdete na našej stránke pre udržateľnosť na 
adrese www.samsung.com.
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Vyhlásenie o zhode
Spoločnosť Samsung týmto vyhlasuje, že toto rádiové zariadenie je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ a s 
príslušnými štatutárnymi požiadavkami v Spojenom kráľovstve. Plné znenie európskeho vyhlásenia o zhode a 
vyhlásenia o zhode pre Spojené kráľovstvo je k dispozícii na nasledujúcej internetovej adrese: Oficiálne vyhlásenie 
o zhode nájdete na adrese http://www.samsung.com. Prejdite do sekcie Podpora > Úvodná stránka a zadajte názov 
modelu.
Maximálny výkon vysielača Wi-Fi: 20 dBm pri 2,412 GHz – 2,472 GHz

Aktivácia rozhrania Wi-Fi (len pre modely s podporou sieťového pripojenia)
Aktivácia rozhrania Wi-Fi spotrebúva viac energie. V prostredí, kde sa rozhranie Wi-Fi zapína často, môže byť 
skutočná spotreba energia vyššia, než sú hodnoty uvedené na hárku špecifikácií.

1.	 Ťuknutím a podržaním  zapnite práčku.
2.	 Ťuknutím a podržaním .

2-1.	 Práčka prejde do režimu prístupového bodu a pripojí sa k vášmu smartfónu.

2-2.	 Ťuknutím na  autentifikujete svoju práčku. 

2-3.	� Po skončení procesu overenia sa práčka úspešne pripojí k aplikácii.

POZNÁMKA

Na 3 sekundy podržte stlačenú ikonu , čím prejdete do ponuky Systémové funkcie. Aktivujte navigačný volič na 
výber siete Wi-Fi a ťuknutím na  túto funkciu deaktivujte.
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Inštalácia

Inštalácia

Postupujte presne podľa nasledujúcich pokynov, aby ste práčku nainštalovali správne a zabránili nehodám počas 
prania.

Inštalačné požiadavky

Zdroj elektrickej energie a uzemnenie
Použite samostatnú napájaciu vetvu vyhradenú pre vašu práčku.

Pre správne uzemnenie sa práčka dodáva so sieťovým káblom, ktorý má uzemňovaciu zástrčku s tromi hrotmi, pre 
použitie v správne nainštalovanej a uzemnenej zásuvke.
Ak si uzemnením nie ste istí, požiadajte o radu kvalifikovaného elektrikára alebo opravára.
Dodanú zástrčku nijako neupravujte. Ak sa nedá zapojiť do zásuvky, zavolajte kvalifikovaného elektrikára, ktorý 
nainštaluje vhodnú zásuvku.

VAROVANIE

•	 NEPOUŽÍVAJTE predlžovací kábel.

•	 Používajte iba sieťový kábel, ktorý sa dodáva s práčkou.

•	 NEZAPÁJAJTE uzemňovací kábel do plastového vedenia, plynového potrubia alebo potrubia na teplú vodu.

•	 Nesprávne zapojenie vodičov na uzemnenie môže spôsobiť zásah elektrickým prúdom.

Prívod vody
Správny tlak vody pre túto práčku je medzi 50 kPa a 1000 kPa. Tlak vody nižší ako 50 kPa môže spôsobiť neúplné 
uzatváranie vodného ventilu alebo dlhšie napĺňanie bubna, následkom čoho sa práčka vypne. Vodovodné kohútiky 
musia byť vo vzdialenosti do 120 cm od zadnej strany práčky, aby dodané prívodné hadice dosiahli k práčke.
Ak chcete predísť riziku nežiaduceho úniku vody:
•	 zaistite jednoduchý prístup k vodovodným kohútikom,

•	 zastavte vodovodné kohútiky, keď sa práčka nepoužíva,

•	 pravidelne kontrolujte úniky na armatúrach vodovodnej hadice.

UPOZORNENIE

Pred prvým použitím práčky skontrolujte, či zo spojov na ventile vody a kohútikoch nemôže unikať voda.

Vypúšťanie
Spoločnosť Samsung odporúča stúpacie potrubie s výškou 60 až 90 cm. Odtoková hadica musí byť pripojená cez 
sponu hadice k stúpaciemu potrubiu, ktoré musí úplne pokrývať odtokovú hadicu.
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Inštalácia

Podlaha
V záujme dosahovania optimálnych výsledkov je potrebné práčku nainštalovať na pevnú podlahu. Drevené 
podlahy možno budú potrebovať spevnenie kvôli minimalizácii vibrácií a/alebo nevyrovnaným zaťaženiam. 
Koberce a podlahy z mäkkých dlaždíc nevytvárajú dostatočný odpor proti vibráciám a môžu prispieť k miernemu 
posunu práčky počas cyklu.

UPOZORNENIE

Práčku NEINŠTALUJTE na vyvýšené alebo nedostatočne stabilné konštrukcie. 

Teplota vody
Práčku neinštalujte na miesta, kde môže dôjsť k zamrznutiu vody, pretože práčka si vždy nejakú vodu uchováva vo 
vodných ventiloch, čerpadlách a hadiciach. Zamrznutá voda vo vedeniach môže poškodiť remene, čerpadlo a iné 
súčasti práčky.

Inštalácia do prístenku
Minimálne vzdialenosti pre bezpečné fungovanie:
•	 Bočné strany: 25 mm, hore: 25 mm, vzadu: 50 mm, vpredu: 550 mm

Ak automatickú práčku a sušičku inštalujete spoločne, predná časť prístenku musí mať vzduchový otvor bez 
prekážok s veľkosťou najmenej 550 mm. Samotná práčka nevyžaduje špecifický vzduchový otvor.

Inštalácia krok za krokom

KROK 1 Výber umiestnenia

Požiadavky na umiestnene:
•	 pevný, rovný povrch bez koberca alebo podlahovej krytiny, ktorá môže brániť vetraniu,

•	 mimo priameho slnečného žiarenia,

•	 dostatočný priestor na vetranie a káble,

•	 teplota okolia je vždy vyššia ako bod mrazu (0 °C),

•	 mimo zdroja tepla.

POZNÁMKA

•	 V snahe zabrániť nadmernému vibrovaniu počas používania práčky sa v prvom rade riaďte stabilitou. 

•	 Práčku umiestnite na pevnú a rovnú podlahu.

•	 Neumiestňujte práčku na mäkké podlahy alebo podlahové krytiny.

•	 Ak umiestnite práčku na drevenú podlahu, namontujte na podlahu drevený panel odolný proti vode (s 
minimálnou hrúbkou 30 mm). Tiež odporúčame umiestniť práčku do rohu drevenej podlahy.
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Inštalácia

KROK 2 Demontujte prepravné skrutky

 B

1.	 Odbaľte výrobok a odmontujte všetky prepravné skrutky.
2.	 Do otvorov (na obrázku sú označené krúžkami) vložte kryty skrutiek (B).

POZNÁMKA

Počet prepravných skrutiek sa môže líšiť v závislosti od modelu.

VAROVANIE

•	 V snahe vyhnúť sa zraneniu po odstránení prepravných skrutiek otvory zakryte krytmi skrutiek. Práčku 
nepremiestňujte bez namontovaných prepravných skrutiek. Pred premiestnením práčky na iné miesto 
namontujte prepravné skrutky. Prepravné skrutky si odložte na bezpečnom mieste na budúce použitie.

•	 Baliace materiály môžu byť nebezpečné pre deti. Všetky baliace materiály (plastové obaly, polystyrén atď.) 
odložte mimo dosahu detí.

KROK 3 Nastavenie vyrovnávacích nožičiek

 

Nastavte vyrovnávacie nožičky na vyrovnanie práčky. Po vyrovnaní práčky dotiahnite matice kľúčom.

UPOZORNENIE

Vyrovnávacie nožičky sa musia dotýkať povrchu podlahy, aby nedochádzalo k posunom práčky alebo vzniku hluku 
v dôsledku vibrácií. Potom skontrolujte, či sa práčka nekolíše. Ak sa práčka nekolíše, dotiahnite matice. 

UPOZORNENIE

Pri montáži výrobku sa uistite, že vyrovnávacie nožičky 
netlačia na napájací kábel.
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Inštalácia

KROK 4 Pripojenie hadice na vodu

POZNÁMKA

Tieto pokyny sú pre vodovodný kohútik so závitom. Podrobnejšie pokyny alebo pokyny na pripojenie hadice na 
vodu ku kohútiku bez závitu nájdete vo webovej príručke na webe uvedenom na obale tejto príručky.

 

1.	 Hadicu na vodu pripojte k vodovodnému kohútiku, a potom ju utiahnite otáčaním v smere hodinových 
ručičiek.

UPOZORNENIE

Pred pripojením hadice na vodu skontrolujte, či sa v konektore na hadicu nachádza gumená podložka. 
Nepoužívajte hadicu, ak podložka chýba alebo je poškodená.
2.	 Druhú stranu hadice na vodu pripojte k prívodovému ventilu na zadnej strane práčky a potom ju utiahnite 

otáčaním v smere hodinových ručičiek.
3.	 Pomaly otvorte prívod vody a uistite sa, že okolo spojov neuniká voda. Ak voda uniká, zopakujte prvý a druhý 

krok.

VAROVANIE

Ak uniká voda, zastavte prevádzku práčky a odpojte ju od zdroja elektrickej energie. V prípade úniku vody z 
hadice na vodu následne kontaktujte servisné stredisko Samsung, v prípade úniku vody z vodovodného kohútika 
kontaktujte inštalatéra. Mohlo by to spôsobiť zásah elektrickým prúdom.

UPOZORNENIE

Hadicu na vodu nasilu nenaťahujte. Ak je hadica prikrátka, nahraďte ju dlhšou, vysoko-tlakovou hadicou.

KROK 5 Umiestnenie odtokovej hadice

Odtokovú hadicu je možné umiestniť tromi spôsobmi:

60
 a

ž 9
0 

cm

60
 a

ž 9
0 

cm

60 cm

Cez okraj umývadla K odtokovej rúre K prípojke odtokového potrubia 
drezu

UPOZORNENIE

Odstráňte veko prípojky odtokového potrubia, skôr než k nej pripojíte odtokové potrubie.
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KROK 6 Zapnutie napájania

Sieťový kábel zapojte do stenovej zásuvky chránenej poistkou alebo ističom. Potom ťuknutím na tlačidlo  a jeho 
podržaním na tri sekundy zapnite práčku.

POZNÁMKA

•	 Pred prvým praním bielizne musíte vykonať kompletný prací cyklus bez bielizne v bubne.

•	 Ak displej nereaguje na riadiace zadania. Odlepte nálepku.

Spustenie kalibrácie
•	 Úvodné nastavenie zahŕňa proces kalibrácie, ktorý sa vykonáva po výbere jazyka. Pred používaním práčky je 

potrebné vykonať kalibráciu.

•	 Vyprázdnite bubon a spusťte kalibráciu ťuknutím na tlačidlo .

•	 Po dokončení kalibrácie sa napájanie automaticky vypne a znova zapne.

•	 Ak chcete znova vykonať kalibráciu, ťuknutím na tlačidlo  a jeho podržaním prejdite do systémových funkcií 
a vyberte Kalibrácia.

Manuálny dávkovač

Priečinok 
predprania

Priečinok 
hlavného prania

Priečinok na 
aviváž

A

1.	 Priečinok predprania: Pridajte prostriedok na 
predpranie.

2.	 Priečinok hlavného prania: Pridajte prací 
prostriedok, prostriedok na zmäkčenie vody, 
namáčací prostriedok, bielidlo alebo prostriedky na 
odstraňovanie škvŕn.

3.	 Priečinok na aviváž: Pridajte prídavné látky, 
napríklad aviváž. Prostriedok nesmie presiahnuť 
rysku maximálnej úrovne (A).

UPOZORNENIE

Práčka prestane pracovať, ak otvoríte priečinok na prací prostriedok počas napĺňania vodou.
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Funkcie

Funkcie

Podrobné informácie o používaní práčky nájdete v dodanom jednostránkovom návode. (návod na obsluhu práčky)

POZNÁMKA

Názvy cyklov a funkcií, ktoré sa nachádzajú v tejto príručke, sa môžu líšiť od vášho produktu.

Zoznam cyklov a možností

Cyklus

Eco 40-60 Bavlna Pranie s AI 15’ rýchle pranie

Extra rýchly Men. mikrovl. Intenzívny chlad Vlna

Posteľná bielizeň Športové oblečenie Košele Uteráky

Parná hygiena Detská bielizeň Plách.+odstreď. Vypúšťanie/odstr.

Čistenie bubna+ Čistenie bubna Mraky Funkčné oblečenie

Farby Syntetika Jemná bielizeň Džínsy

Tiché pranie Zmiešané

•	 Čistenie bubna+/Čistenie bubna: len niektoré modely

Na čistenie bubna nepoužívajte čistiace prostriedky. Zvyšky chemikálií v bubne môžu poškodiť bielizeň alebo 
bubon práčky.

•	 Extra rýchly, Zmiešané, Pranie s AI, Men. mikrovl.: len niektoré modely

POZNÁMKA

Skutočný čas prania sa môže líšiť od odhadovaného času pôvodne zobrazeného na ovládacom paneli pri výbere 
cyklu.

Ďalšie funkcie
Ťuknutím na  vyberte niektorú z nasledujúcich možností.

Quick Drive Předpírka Intenzívne Bubble soak

Moje cykly Odlož. koniec Detský zámok

•	 Detský zámok: Ťuknutím na O uzamknete všetky tlačidlá okrem tlačidla .

•	 Quick Drive: Iba modely WW**T8*****(*), WW**T7*****(*)

•	 Odlož. koniec: Automatickú práčku môžete nastaviť tak, aby automaticky dokončila pranie neskôr, pričom si 
môžete vybrať oneskorenie od 1 do 24 hodín (v prírastkoch po 1 hodine). Zobrazená hodina ukazuje čas, kedy 
sa pranie dokončí.
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Funkcie

Systémové funkcie
Ťuknutím na tlačidlo  a jeho podržaním na 3 sekundy prejdete do ponuky systémových funkcií, kde môžete 
zmeniť nasledujúce možnosti.

Model AI Upozornenie Kalibrácia Wi-Fi

Jazyk Továrenské nastav.

•	 Upozornenie: Melódiu signalizujúcu ukončenie cyklu môžete zapnúť alebo vypnúť. Ostatné zvuky však ostanú 
aktívne.

•	 Smart Control: Ťuknutím na Smart Control aktivujete ovládanie spotrebiča.

AddWash (len niektoré modely)

Ak chcete pridať bielizeň po spustení prania, použite dvierka AddWash.

  

1.	 Ťuknutím na  zastavte cyklus prania.
2.	 Dvierka AddWash odomknite stlačením ich hornej časti. Dvierka sa po zatlačení mierne posunú dovnútra a 

potom sa otvoria.
3.	 Úplne otvorte dvierka AddWash, potom cez ne vložte ďalšiu bielizeň do bubna.
4.	 Dvierka AddWash dajte znova na miesto a potom ich zamknite zatlačením na ich hornú časť, kým nezačujete 

cvaknutie. Potom znova spusťte cyklus prania ťuknutím na . 

POZNÁMKA

Voda v bubne nevytečie, ak sa dvierka AddWash zatvoria správne. Okolo dvierok AddWash sa môžu vytvoriť 
kvapky, voda však z bubna nevytečie. Je to normálny jav.

Dvierka AddWash sa nedajú otvoriť a zobrazí sa hlásenie „Addwash dvierka otvorené“.
Toto hlásenie sa zobrazí, ak sa pokúšate otvoriť dvierka AddWash, keď je práčka spustená. Spotrebič rozpozná 
mierne otvorené dvierka AddWash a zastaví proces z bezpečnostných dôvodov.
Ak k tomu dôjde, zatvorte dvierka AddWash a potom znova spusťte proces ťuknutím na .

Kedy nemôžem otvoriť dvierka AddWash?
Dvierka AddWash nemožno otvoriť:
•	 keď je vnútorná teplota vyššia ako 50 °C;

•	 počas cyklu čistenia bubna, ako je Čistenie bubna+. Pri týchto cykloch nie je v bubne bielizeň.

UPOZORNENIE

Nepokúšajte sa otvoriť dvierka AddWash počas procesu sušenia alebo varu. Môže z nich uniknúť horúca para.
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Funkcie

SmartThings

Pripojenie Wi-Fi
Prejdite v smartfóne alebo tablete do časti Settings (Nastavenia), zapnite bezdrôtové pripojenie a vyberte 
prístupový bod.
•	 Tento spotrebič podporuje protokoly Wi-Fi 2,4 GHz.

Stiahnutie
Nájdite aplikáciu SmartThings v obchode s aplikáciami (Obchod Google Play, Apple App Store, Samsung Galaxy 
Apps) vyhľadaním výrazu „SmartThings“. Stiahnite aplikáciu do zariadenia a nainštalujte ju.

POZNÁMKA

Aplikácia sa môže zmeniť bez upozornenia s cieľom zlepšenia výkonu.

Prihlásenie
Najskôr sa musíte do aplikácie SmartThings prihlásiť pomocou účtu Samsung. Ak chcete vytvoriť nový účet 
Samsung, postupujte podľa pokynov v aplikácii. Na vytvorenie účtu nepotrebujete samostatnú aplikáciu.

POZNÁMKA

Ak už máte účet Samsung, prihláste sa doň. Registrovaný používateľ smartfónu alebo tabletu Samsung sa prihlási 
automaticky.

Postup registrácie zariadenia v aplikácii SmartThings
1.	 Skontrolujte, či je smartfón alebo tablet pripojený k bezdrôtovej sieti. Ak nie je, prejdite do časti Settings 

(Nastavenia), zapnite bezdrôtové pripojenie a vyberte prístupový bod.
2.	 Otvorte v smartfóne alebo tablete aplikáciu SmartThings. 
3.	 Ak sa zobrazí správa „A new device is found.“ (Našlo sa nové zariadenie.), vyberte možnosť Add (Pridať).
4.	 Ak sa nezobrazí žiadna správa, zvoľte možnosť + a vyberte práčku zo zoznamu dostupných zariadení. Ak váš 

spotrebič nie je uvedený, vyberte položky Device Type (Typ zariadenia) > Specific Device Model (Konkrétny 
model zariadenia) a pridajte spotrebič manuálne.

5.	 Zaregistrujte spotrebič do aplikácie SmartThings podľa nasledujúceho postupu.
a.	 Pridajte spotrebič do aplikácie SmartThings. Skontrolujte, či je spotrebič pripojený k aplikácii 

SmartThings.
b.	 Po dokončení registrácie sa spotrebič zobrazí v smartfóne alebo tablete.

Smart Control
Po pripojení výrobku k aplikácii SmartThings môžete ovládať spotrebič na diaľku.
Naložte bielizeň a zatvorte dvierka. Ťuknite na Smart Control a pohodlne ovládajte práčku, pridajte cykly 
pláchania, odstreďovania alebo sušenia pomocou aplikácie SmartThings.
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držba

Údržba

Pokyny na čistenie práčky nájdete vo webovej príručke na webe uvedenom na obale tejto príručky.

Čistenie

Pohotovostné vypustenie vody
V prípade výpadku energie pred vybratím bielizne vypustite z bubna vodu.

A A

 B 
C

1.	 Automatickú práčku vypnite a odpojte z elektrickej zásuvky.
2.	 Otvorte kryt filtra (A).

‐	 TYP 1: Jemným zatlačením na vrchnú časť krytu filtra (A) otvorte filter.

‐	 TYP 2: Zatlačením západky krytu filtra (A) smerom dolu otvorte filter.

3.	 Ku krytu priložte veľkú prázdnu nádobu, trubicu núdzového vývodu nasmerujte do nádoby a pridržiavajte 
pritom uzáver trubice (B).

4.	 Odstráňte uzáver z trubice núdzového vývodu (C) a vodu z nej nechajte vytiecť do nádoby.
5.	 Keď voda vytečie, trubicu zatvorte uzáverom a založte späť na miesto. Potom zatvorte kryt filtra.

POZNÁMKA

Použite veľkú nádobu, pretože v bubne môže byť viac vody, než by ste mohli predpokladať.
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Odpadový filter

 

1.	 Vypnite práčku a napájací kábel odpojte zo siete.
2.	 Vypustite zvyšnú vodu z bubna. (Podrobnosti nájdete v časti Pohotovostné vypustenie vody.)
3.	 Otvorte kryt filtra.

‐	 TYP 1: Jemným zatlačením na vrchnú časť krytu filtra otvorte filter.

‐	 TYP 2: Zatlačením na západku krytu filtra otvorte filter.

4.	 Otočte otočným gombíkom odpadového filtra doľava a vypustite z neho zostávajúcu vodu. 
5.	 Odpadový filter vyčistite jemnou kefkou. Uistite sa, či nie je vrtuľa odtokového čerpadla vo vnútri filtra 

upchatá.
6.	 Odpadový filter vložte naspäť na miesto a otočný gombík filtra otočte doprava.

Dvierka AddWash (len niektoré modely)

A

1.	 Otvorte dvierka AddWash.
2.	 Očistite dvierka AddWash navlhčenou tkaninou.

‐	 Nepoužívajte čistiace prostriedky.  
Môže dôjsť k zmene farby.

‐	 Pri čistení gumenej časti a zaisťovacieho mechanizmu (A) 
postupujte opatrne.

‐	 Pravidelne utierajte prach z oblasti dvierok.

3.	 Vytrite dvierka AddWash a zatvorte ich, kým nebudete počuť cvaknutie.
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Riešenie problémov

V prípade problému skontrolujte informačné hlásenie na LCD obrazovke a postupujte podľa pokynov na 
obrazovke.
Ak problém pretrváva, kontaktujte servisné stredisko.

Kontrolné body
Ak sa pri používaní práčky stretnete s problémom, najprv si pozrite túto tabuľku, v ktorej môžete nájsť 
odporúčania.

Problém Riešenie

Nespustí sa.

•	 Uistite sa, že práčka je zapojená do elektrickej siete.

•	 Uistite sa, že dvere sú poriadne zavreté.

•	 Uistite sa, že sú vodovodné kohútiky otvorené.

•	 Ťuknutím na  zapnite práčku.

•	 Uistite sa, že nie je aktivovaný detský zámok.

•	 Skôr než sa práčka začne plniť, zaznie séria cvakavých zvukov na kontrolu zámku 
dvierok a práčka sa znova rýchlo vyprázdni.

•	 Skontrolujte poistku alebo znova prepnite istič.

•	 Skontrolujte, či je správne napájanie.

•	 Zistené nízke napätie.

‐	 Skontrolujte, či je napájací kábel zapojený do siete.

•	 Uistite sa, že vo dverách sa nezasekla bielizeň.

•	 Správa „Addwash dvierka otvorené“ sa zobrazí, keď otvoríte dvierka AddWash bez 
ťuknutia na položku . V takom prípade vykonajte jedno z nasledovného:

‐	 Stlačte dvierka AddWash, aby sa správne zatvorili. Potom ťuknite na  a 
skúste to znova.

‐	 Ak chcete pridať bielizeň, otvorte dvierka AddWash a vložte bielizeň. Potom 
úplne zatvorte dvierka AddWash. Následne znova spustite prevádzku 
ťuknutím na .

Prívod vody je 
nedostatočný alebo 
sa voda vôbec 
neprivádza.

•	 Úplne otvorte vodovodný kohútik.

•	 Uistite sa, že dvere sú poriadne zavreté.

•	 Uistite sa, že prívodová hadica vody nie je zamrznutá.

•	 Uistite sa, že prívodová hadica vody nie je zlomená alebo upchatá.

•	 Skontrolujte, či je tlak vody dostatočný.

•	 Uistite sa, že sú kohútiky na studenú a teplú vodu správne pripojené.

•	 Vyčistite mriežkový filter, mohol by byť upchatý.

Po dokončení 
cyklu ostáva prací 
prostriedok v zásuvke 
na pracie prostriedky.

•	 Uistite sa, či je automatická práčka v prevádzke pod dostatočným tlakom vody.

•	 Uistite sa, že bol prací prostriedok pridaný do stredu zásuvky na pracie prostriedky.

•	 Skontrolujte, či je správne vložený uzáver pláchania.

•	 Ak používate granulovaný prací prostriedok, uistite sa, že je volič pracieho 
prostriedku v hornej polohe.

•	 Odstráňte uzáver pláchania a vyčistite zásuvku na pracie prostriedky.

DC68-04204H-08_IB_U-PJT_WASHER-MD_SimpleUX_SK.indd   21 2023-06-14   �� 11:58:31



Slovenčina22 

Riešenie problém
ov

Problém Riešenie

Nadmerné vibrácie 
alebo hluk.

•	 Uistite sa, že je práčka umiestnená na rovnom pevnom povrchu, na ktorom sa 
nešmýka. Ak povrch nie je rovný, pomocou vyrovnávacích nožičiek upravte výšku 
práčky.

•	 Uistite sa, že sú prepravné skrutky odstránené.

•	 Uistite sa, že sa práčka nedotýka iných objektov.

•	 Uistite sa, že naplnenie bielizňou je vyvážené.

•	 Motor môže byť počas normálnej prevádzky hlučný.

•	 Kombinézy alebo odev ozdobený kovovými prvkami môžu počas prania spôsobovať 
hluk. Je to normálny jav.

•	 Kovové predmety, napríklad mince, môžu spôsobovať hluk. Po vypraní vyberte 
tieto predmety z bubna alebo puzdra filtra.

•	 Várku rozložte. Ak je potrebné oprať len jeden kus oblečenia, napríklad župan 
alebo rifle, výsledok konečného žmýkania nemusí byť uspokojivý a na displeji sa 
zobrazí správa o kontrole „Ub“.

Práčka sa nevypúšťa 
alebo neodstreďuje.

•	 Uistite sa, že odtoková hadica je vyrovnaná až po odtokový systém. Ak sa vyskytne 
problém s vypúšťaním, kontaktujte servis.

•	 Uistite sa, že odpadový filter nie je upchatý.

•	 Zatvorte dvierka a ťuknite na .  
V záujme vašej bezpečnosti práčka nezačne sušiť ani odstreďovať, kým sa 
nezatvoria dvierka.

•	 Uistite sa, že odtoková hadica nie je zamrznutá alebo upchatá.

•	 Uistite sa, že je odtoková hadica pripojená k odtokovému systému, ktorý nie je 
upchatý.

•	 Ak práčka nie je napájaná dostatočným prúdom, dočasne sa nevypustí a nezačne 
odstreďovať. Po obnovení dostatočného napájania bude práčka znova fungovať 
normálne.

•	 Uistite sa, že je odtoková hadica správne umiestnená v závislosti od typu 
pripojenia.

•	 Vyčistite odpadový filter, mohol by byť upchatý.

Nedajú sa otvoriť 
dvierka.

•	 Ťuknutím na  zastavte práčku.

•	 Odomknutie mechanizmu zámku dvierok môže chvíľu trvať.

•	 Dvierka sa dajú otvoriť až po 3 minútach od zastavenia práčky alebo vypnutia 
napájania.

•	 Uistite sa, že všetka voda z bubna vytiekla.

•	 Dvierka sa nemusia otvoriť, ak v bubne ostala voda. Vypustite vodu z bubna 
a otvorte dvierka ručne.

•	 Uistite sa, že kontrolka uzamknutia dverí je vypnutá. Kontrolka zámku dvierok 
zhasne po vypustení práčky.

Nadmerné množstvo 
mydlín.

•	 Uistite sa, že používate odporúčaný druh pracieho prostriedku.

•	 Použite prací prostriedok s vysokou účinnosťou (HE), aby nedochádzalo 
k nadmernej tvorbe mydlín.

•	 Ak máte mäkkú vodu, periete malé várky alebo várky málo znečistených odevov, 
používajte menšie množstvo pracieho prostriedku.

•	 Používanie pracích prostriedkov, ktoré nemajú vysokú účinnosť, sa neodporúča.
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Problém Riešenie

Nie je možné pridať 
ďalší prací prostriedok.

•	 Uistite sa, že množstvo zostávajúceho pracieho prostriedku a aviváže nepresahuje 
limit.

Práčka sa zastaví.

•	 Zapojte napájací kábel do elektrickej zásuvky pod prúdom.

•	 Skontrolujte poistku alebo znova prepnite istič.

•	 Zatvorte dvierka a ťuknutím na  spusťte práčku. V záujme vašej bezpečnosti 
práčka nezačne sušiť ani odstreďovať, kým sa nezatvoria dvierka.

•	 Skôr než sa práčka začne plniť, zaznie séria cvakavých zvukov na kontrolu zámku 
dvierok a práčka sa znova rýchlo vyprázdni.

•	 Cyklus sa môže pozastaviť alebo môže nastať čas na namáčanie. Chvíľu počkajte, 
kým sa práčka nespustí.

•	 Skontrolujte, či nie je zablokovaný mriežkový filter hadice na prívod vody pri 
vodovodných kohútikoch. Pravidelne čistite mriežkový filter.

•	 Ak práčka nie je napájaná dostatočným prúdom, dočasne sa nevypustí a nezačne 
odstreďovať. Po obnovení dostatočného napájania bude práčka znova fungovať 
normálne.

Práčka sa plní vodou 
nesprávnej teploty.

•	 Úplne otvorte oba kohútiky.

•	 Skontrolujte, či je vybraná správna teplota.

•	 Skontrolujte, či sú hadice pripojené k správnym kohútikom. Prepláchnite 
vodovodné rúrky.

•	 Uistite sa, že je ohrievač vody nastavený tak, aby z kohútika prúdila voda s teplotou 
najmenej 49 °C. Skontrolujte aj kapacitu ohrievača vody a frekvenciu obnovovania.

•	 Odpojte hadice a vyčistite mriežkový filter. Mriežkový filter môže byť upchatý.

•	 Počas plnenia práčky vodou sa teplota vody môže meniť, keďže funkcia 
automatickej regulácie teploty kontroluje teplotu privádzanej vody. Je to normálny 
jav.

•	 Počas plnenia práčky môžete po výbere nízkej alebo vysokej teploty pozorovať 
prúdenie len horúcej alebo len studenej vody cez dávkovač. Ide o normálne 
fungovanie funkcie automatickej kontroly teploty, kedy teplotu vody určuje práčka.

Várka je na konci cyklu 
mokrá.

•	 Použite vysokú alebo extra vysokú rýchlosť odstreďovania.

•	 Použite prací prostriedok s vysokou účinnosťou (HE), aby sa zabránilo nadmernej 
tvorbe mydlín.

•	 Várka je príliš malá. Malé várky (jeden alebo dva kusy odevu) sa nemusia 
rovnomerne rozložiť a poriadne odstrediť.

•	 Uistite sa, že odtoková hadica nie je priškrtená alebo upchatá.

Uniká voda.

•	 Uistite sa, že dvere sú poriadne zavreté.

•	 Skontrolujte, či všetky spoje hadíc dobre tesnia.

•	 Uistite sa, že je koniec odtokovej hadice správne zasunutý a zaistený v odtokovom 
systéme.

•	 Práčku neprepĺňajte.

•	 Použite prací prostriedok s vysokou účinnosťou (HE), aby nedochádzalo 
k nadmernej tvorbe mydlín.

•	 Skontrolujte odtokovú hadicu.

‐	 Uistite sa, že koniec odtokovej hadice nie je položený na podlahe.

‐	 Uistite sa, že odtoková hadica nie je upchatá.
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Problém Riešenie

Cítiť zápach.

•	 V škárach sa nahromadili mydliny, ktoré môžu páchnuť.

•	 Pravidelne spúšťajte čistiace cykly z dôvodu dezinfekcie.

•	 Vyčistite tesnenie dvierok (membránu).

•	 Po dokončení cyklu vysušte vnútrajšok práčky.

Netvoria sa žiadne 
bubliny (len modely 
s funkciou bubliniek).

•	 Bubliny nemusí byť vidno, ak je v bubne príliš veľa vecí.

•	 Pri praní veľmi znečistených odevov sa nemusia tvoriť bubliny.

Môžem dvierka 
AddWash otvoriť 
kedykoľvek?

•	 Dvierka AddWash možno otvoriť, len ak sa objaví indikátor . Neotvoria sa však v 
nasledovných prípadoch:

‐	 Keď prebieha proces varu alebo sušenia a vnútorná teplota je vysoká

‐	 Ak z bezpečnostných dôvodov nastavíte funkciu Detský zámok

‐	 Keď je spustený režim čistenia alebo sušenia bubna, ktorý nezahŕňa ďalšiu 
bielizeň.

Na displeji sa 
zobrazuje správa 
s upozornením, že 
dávkovač je otvorený.

•	 Skontrolujte, či je zásuvka na pracie prostriedky riadne zatvorená.

‐	 Otvorte zásuvku na pracie prostriedky a naspäť ju zatvorte. Uistite sa, či je 
riadne zatvorená.

Predĺžený čas prania
•	 Skutočný čas prania sa môže líšiť od odhadovaného času pôvodne zobrazeného na 

ovládacom paneli pri výbere cyklu.

•	 Ak problém pretrváva, kontaktujte servisné stredisko. Číslo na servisné stredisko je uvedené na štítku 
pripevnenom na výrobku.

•	 Samsung nezodpovedá za prípadné poškodenie produktu, zranenie ani iné bezpečnostné problémy s 
produktom spôsobené opravami, pri ktorých nie sú dodržané pokyny uvedené v týchto návodoch na opravu. 
Záruka sa nevzťahuje ani na prípadné poškodenie produktu spôsobené pokusom o jeho opravu (zo strany inej 
osoby, ako je certifikovaný servisný technik spoločnosti Samsung).

UPOZORNENIE

Odmrazovanie práčky
Práčka môže pri teplote nižšej ako 0 °C zamrznúť.
1.	 Vypnite práčku a napájací kábel odpojte zo siete.
2.	 Na vodovodný kohútik nalejte teplú vodu, aby ste uvoľnili hadicu na vodu.
3.	 Odpojte hadicu na vodu a ponorte ju do teplej vody.
4.	 Do bubna nalejte teplú vodu a nechajte ju tam na pribl. 10 minút.
5.	 Hadicu na vodu opäť pripojte k vodovodnému kohútiku.
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Špecifikácie

Ochrana životného prostredia
•	 Zariadenie je vyrobené z recyklovaných materiálov. Ak sa rozhodnete zariadenie zlikvidovať, dodržujte miestne 

nariadenia, týkajúce sa likvidácie odpadu. Odrežte napájací kábel, aby zariadenie nemohlo byť zapojené do 
elektrickej siete. Odstráňte dvere, aby v zariadení neuviazli zvieratá a deti.

•	 Neprekračujte množstvo čistiaceho prostriedku, ktoré sa odporúča v pokynoch od výrobcu čistiaceho prostriedku.

•	 Pred cyklom prania používajte produkty na odstraňovanie fľakov a odfarbovače iba v prípade, ak je to nevyhnutné.

•	 Šetrite vodu a elektrinu tak, že budete prať len plné várky (presné množstvo závisí od používaného cyklu).

Príkon v pohotovostnom režime

Spotreba energie

Vypnutý režim 0,50 W

Pohotovostný sieťový režim 2,00 W

Čas v pohotovostnom sieťovom režime (Wi-Fi) 10 min.
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Hárok špecifikácií
Hviezdičky („*“) označujú variant modelu a môžu mať hodnotu (0 – 9) alebo (A – Z).

A

B

C

D

E

Typ Práčka s predným plnením
Názov modelu WW9*T******(*)

Rozmery

A (šírka) 600 mm
B (výška) 850 mm
C (hĺbka) 550 mm

D 635 mm
E 1072 mm

Tlak vody 50 – 1000 kPa

Čistá hmotnosť
67,0 kg (WW**T*8****(*), WW**T*5****(*), 

WW**T*3****(*))
65,0 kg (WW**T*0****(*))

Maximálna kapacita
Pranie a 

odstreďovanie
9,0 kg

Spotreba 
energie

Pranie 
a ohrievanie

220 – 240 V 
stried./50 Hz 

1900 – 2300 W

Otáčky pri odstreďovaní 1400 ot./min
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Typ Práčka s predným plnením

Názov modelu WW8*T**4***(*) WW8*T**2***(*)

Rozmery

A (šírka) 600 mm
B (výška) 850 mm
C (hĺbka) 550 mm

D 635 mm
E 1072 mm

Tlak vody 50 – 1000 kPa

Čistá hmotnosť
67,0 kg (WW**T*8****(*), WW**T*5****(*), 

WW**T*3****(*))
65,0 kg (WW**T*0****(*))

Maximálna kapacita
Pranie a 

odstreďovanie
8,0 kg

Spotreba 
energie

Pranie 
a ohrievanie

220 – 240 V 
stried./50 Hz 

1900 – 2300 W

Otáčky pri odstreďovaní 1400 ot./min 1200 ot./min

Typ Práčka s predným plnením
Názov modelu WW7*T**4***(*) WW7*T**2***(*)

Rozmery

A (šírka) 600 mm
B (výška) 850 mm
C (hĺbka) 550 mm

D 635 mm
E 1072 mm

Tlak vody 50 – 1000 kPa

Čistá hmotnosť
67,0 kg (WW**T*8****(*), WW**T*5****(*), 

WW**T*3****(*))
65,0 kg (WW**T*0****(*))

Maximálna kapacita
Pranie a 

odstreďovanie
7,0 kg

Spotreba 
energie

Pranie 
a ohrievanie

220 – 240 V 
stried./50 Hz 

1900 – 2300 W

Otáčky pri odstreďovaní 1400 ot./min 1200 ot./min

POZNÁMKA

•	 Dizajn a špecifikácie sa môžu bez upozornenia zmeniť v dôsledku zvyšovania kvality.

•	 Rozmery uvedené v tejto časti sa môžu v závislosti od spôsobu merania mierne líšiť od skutočných mier.
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Washing Machine
Model: WW9*T******(*) / WW8*T******(*) / WW7*T******(*)

•	 Congratulations on your new Samsung washing machine. This manual contains important information on the 
installation, use, and care of your appliance. Read this manual thoroughly before using the washing machine to 
ensure that you know how to safely and efficiently operate the features and functions that your new washing 
machine offers.

•	 For detailed instructions on installation and cleaning of the washing machine, and ecodesign information 
(according to (EU)2019/2023), visit the Samsung website (http://www.samsung.com), go to Support > Support 
home, and then enter the model name. Or, download and install the SmartThings app on your mobile device, and 
then open HomeCare Wizard in SmartThings for tips and guides.

•	 To check the product’s model name, see the label enclosed with the product or attached to the product.

What’s included

13
07

09

08

02

03

04

05

06

10

12

11

01
01	 Manual dispenser
02	 Release lever
03	 Detergent drawer
04	 Control panel
05	 Door
06	 Drum
07	 Debris filter
08	 Emergency drain tube
09	 Filter cover
10	 Worktop
11	 Power plug
12	 Drain hose
13	 Levelling feet

Spanner Bolt caps Hose guide Cold water hose Hot water hose Liquid detergent 
guide

Cap fixer

Accessories (not supplied)
•	 Stacking kit

‐	 SKK-DF (WW**T5*****(*), WW7*T******(*), WW8*T6*****(*), WW8*T7*****(*), WW9*T6*****(*), 
WW9*T7*****(*) Models only)

‐	 SK-DH (WW1*T******(*), WW8GT6*****(*), WW8*T6*6***(*), WW8*T7*6***(*), WW**T8*****(*), 
WW**T9*****(*), WW9*T6*6***(*) Models only)

‐	 Staking kit is required to stack a dryer on a washing machine.
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Safety inform
ation

NOTE

•	 Spanner: For removing the shipping bolts and levelling the washing machine.
•	 Bolt caps: For covering the holes after removing the shipping bolts. The provided number of bolt caps (3 to 6) 

depends on the model.
•	 Hose guide: For hanging the drain hose in the drainpipe or wash-basin.
•	 Cold/Hot water hose: For supplying water to the washing machine. (Hot water hoses is for applicable models 

only.)
•	 Liquid detergent guide: Insert it in the detergent compartment to use liquid detergent. (applicable models only)

Safety information

Important safety symbols
What the icons and signs in this user manual mean:

WARNING

Hazards or unsafe practices that may result in severe personal injury, death and/or property damage.

CAUTION

Hazards or unsafe practices that may result in personal injury and/or property damage.

NOTE

Indicates that a risk of personal injury or material damage exists.
These warning signs are here to prevent injury to yourself and others.
Please follow them explicitly.
After reading this manual, store it in a safe place for future reference.
Read all instructions before using the appliance.
As with any equipment that uses electricity and moving parts, potential hazards exist. To safely operate this 
appliance, familiarize yourself with its operation and exercise care when using it.

Important safety precautions

WARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when 
using your appliance, follow basic precautions, including the 
following:

1.	 This appliance is not to be used by persons (including children) 
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack 
of experience and knowledge, unless they have been given 
supervision or instruction concerning use of the appliance by a 
person responsible for their safety.
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2.	 For use in Europe: This appliance can be used by children aged 
from 8 years and above and persons with reduced physical, 
sensory or mental capabilities or lack of experience and 
knowledge if they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance in a safe way and understand 
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. 
Cleaning and user maintenance shall not be made by children 
without supervision.

3.	 Children should be supervised to ensure that they do not play 
with the appliance.

4.	 For use in Europe: Children of less than 3 years should be kept 
away unless continuously supervised.

5.	 If the supply cord is damaged, it must be replaced by the 
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in 
order to avoid a hazard.

6.	 The new hose-sets supplied with the appliance are to be used 
and old hose-sets should not be reused.

7.	 For appliances with ventilation openings in the base, a carpet 
must not obstruct the openings.

8.	 CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting 
of the thermal cut-out, this appliance must not be supplied 
through an external switching device, such as a timer, or 
connected to a circuit that is regularly switched on and off by the 
utility.

9.	 This appliance is intended to be used in household only and it is 
not intended to be used such as:
‐	 staff kitchen areas in shops, offices and other working 

environments;
‐	 farm houses;
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‐	 by clients in hotels, motels and other residential type 
environments;

‐	 bed and breakfast type environments; areas for communal 
use in blocks of flats or in launderettes.

Critical installation warnings

WARNING

The installation of this appliance must be performed by a qualified technician or service company.
•	 Failure to do so may result in electric shock, fire, an explosion, problems with the appliance, or injury.

The appliance is heavy, therefore take care when lifting it.
Plug the power cord firmly into a wall socket that meets local electrical specifications. Use the socket for this 
appliance only, and do not use an extension cord.
•	 Sharing a wall socket with other appliances using a power strip or extending the power cord may result in 

electric shock or fire.

•	 Ensure that the power voltage, frequency, and current are the same as those of the product specifications. 
Failure to do so may result in electric shock or fire.

Remove all foreign substances such as dust or water from the power plug terminals and contact points using a dry 
cloth on a regular basis.
•	 Unplug the power plug and clean it with a dry cloth.

•	 Failure to do so may result in electric shock or fire.

Plug the power plug into the wall socket so that the cord is running towards the floor.
•	 If you plug the power plug into the socket in the opposite direction, the electric wires within the cable may be 

damaged and this may result in electric shock or fire.

Keep all packaging materials out of the reach of children as these may be dangerous.
•	 If a child places a bag over its head, it may suffocate.

When the appliance, power plug or power cord is damaged, contact your nearest service centre.
This appliance must be properly grounded.
Do not ground the appliance to a gas pipe, plastic water pipe, or telephone line.
•	 This may result in electric shock, fire, an explosion, or problems with the appliance.

•	 Never plug the power cord into a socket that is not grounded correctly and make sure that it is in accordance 
with local and national regulations.

Do not install this appliance near a heater or any inflammable material.
Do not install this appliance in a humid, oily or dusty location, or in a location exposed to direct sunlight or water (rain 
drops).
Do not install this appliance in a location exposed to low temperatures.
•	 Frost may cause the tubes to burst.

Do not install this appliance in a location where gas may leak.
•	 This may result in electric shock or fire.

Do not use an electric transformer.
•	 This may result in electric shock or fire.

Do not use a damaged power plug, damaged power cord, or loose wall socket.
•	 This may result in electric shock or fire.
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Do not pull or excessively bend the power cord.
Do not twist or tie the power cord.
Do not hook the power cord over a metal object, place a heavy object on the power cord, insert the power cord 
between objects, or push the power cord into the space behind the appliance.
•	 This may result in electric shock or fire.

Do not pull the power cord when unplugging the power plug.
•	 Unplug the power plug by holding the plug.

•	 Failure to do so may result in electric shock or fire.

This appliance should be positioned so that the power plug, the water supply taps, and the drain pipes are accessible.
Following the repair by a non-authorized service provider, self-repair or non-professional repair of the product, 
Samsung is not liable for any damage to the product, any injury or any other product safety issue caused by any 
attempt to repair the product which does not carefully follow these repair and maintenance instructions. Any 
damage to the product caused by an attempt to repair the product by any person other than a Samsung certified 
service provider will not be covered by the warranty.

Installation cautions

CAUTION

This appliance should be positioned in such a way that the power plug is easily accessible.
•	 Failure to do so may result in electric shock or fire due to electric leakage.

Install your appliance on a solid, level floor that can support its weight.
•	 Failure to do so may result in abnormal vibrations, movement, noise, or problems with the appliance.

Critical usage warnings

WARNING

If the appliance is flooded, turn off the water & power supplies immediately and contact your nearest service centre.
•	 Do not touch the power plug with wet hands.

•	 Failure to do so may result in electric shock.

If the appliance generates a strange noise, a burning smell, or smoke, unplug the power cord immediately and 
contact your nearest service centre.
•	 Failure to do so may result in electric shock or fire.

In the event of a gas leak (such as propane gas, LP gas, etc.), ventilate immediately without touching the power plug. 
Do not touch the appliance or power cord.
•	 Do not use a ventilating fan.

•	 A spark may result in an explosion or fire.

Remove the washing machine door lever before disposing the appliance.
•	 If trapped inside the appliance, children may suffocate to death.

Make sure to remove the packaging (sponge, styrofoam) attached to the bottom of the washing machine before 
using it.
Do not wash items contaminated with gasoline, kerosene, benzene, paint thinner, alcohol or other inflammable or 
explosive substances.
•	 This may result in electric shock, fire, or an explosion.
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Do not open the washing machine door by force while it is operating (high-temperature washing/drying/spinning).
•	 Water flowing out of the washing machine may result in burns or cause the floor to be slippery. This may result 

in injury.

•	 Opening the door by force may result in damage to the appliance or injury.

Do not touch the power plug with wet hands.
•	 This may result in electric shock.

Do not turn the appliance off by unplugging the power cord while an operation is in progress.
•	 Plugging the power cord into the wall socket again may cause a spark and result in electric shock or fire.

Do not let children climb in or onto the appliance.
•	 This may result in electric shock, burns or injury.

Do not insert your hand or a metal object under the washing machine while it is operating.
•	 This may result in injury.

Do not unplug the appliance by pulling the power cord. Always grip the plug firmly and pull it straight out of the 
outlet.
•	 Damage to the power cord may cause a short-circuit, fire and/or electric shock.

Do not attempt to repair, disassemble, or modify the appliance yourself.
•	 Do not use a fuse (such as copper, steel wire, etc.) other than a standard fuse.

•	 When the appliance needs to be repaired or reinstalled, contact your nearest service centre.

•	 Failure to do so may result in electric shock, fire, problems with the appliance, or injury.

If the water supply hose comes loose from the water tap and floods the appliance, unplug the power cord.
•	 Failure to do so may result in electric shock or fire.

Unplug the power cord when the appliance is not being used for long periods of time or during a thunder or lightning 
storm.
•	 Failure to do so may result in electric shock or fire.

If any foreign substance enters into the appliance, unplug the power cord and contact your nearest Samsung 
Customer Service.
•	 This may result in electric shock or fire.

Do not let children (or pets) play in or on your washing machine. The washing machine door does not open easily 
from the inside and children may be seriously injured if trapped inside.

Usage cautions

CAUTION

When the washing machine is contaminated by a foreign substance such as detergent, dirt, food waste, etc., unplug 
the power cord and clean the washing machine using a damp, soft cloth.
•	 Failure to do so may result in discolouration, deformation, damage, or rust.

The front glass may be broken by a strong impact. Take care when using the washing machine.
•	 If the glass is broken, it may result in injury.

Open the water tap slowly after a long period of non-use, water supply failure, or when reconnecting the water 
supply hose.
•	 The air pressure in the water supply hose or the water pipe may damage a part of the appliance or result in a 

water leak.

If a draining error occurs during an operation, check if there is a draining problem.
•	 If the washing machine is used when it is flooded because of a draining problem, it may result in electric shock or 

fire.
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Insert the laundry into the washing machine completely so that the laundry does not get caught in the door.
•	 If laundry gets caught in the door, it may result in damage to the laundry or the washing machine, or result in a 

water leak.

Turn the water supply off when the washing machine is not being used.
•	 Ensure that the screws on the water supply hose connector are properly tightened.

Ensure that the rubber seal and front door glass are not contaminated by a foreign substance (e.g. waste, thread, 
hair, etc.).
•	 If a foreign substance is caught in the door or the door is not completely closed, it may cause a water leak.

Open the water tap and check if the water supply hose connector is firmly tightened and that there is no water leak 
before using the appliance.
•	 If the screws on the water supply hose connector are loose, it may result in a water leak.

The appliance you have purchased is designed for domestic use only.
Using the appliance for business purposes qualifies as an appliance misuse. In this case, the appliance will not be 
covered by the standard warranty provided by Samsung and no responsibility can be attributed to Samsung for 
malfunctions or damages resulting from such misuse.
Do not stand on the appliance or place objects (such as laundry, lighted candles, lighted cigarettes, dishes, chemicals, 
metal objects, etc.) on the appliance.
•	 This may result in electric shock, fire, problems with the appliance, or injury.

Do not spray volatile material such as insecticide onto the surface of the appliance.
•	 As well as being harmful to humans, this may result in electric shock, fire or problems with the appliance.

Do not place objects that generate electromagnetic fields near the washing machine.
•	 This may result in injury due to a malfunction.

Water drained during a high-temperature wash or drying cycle is hot. Do not touch the water.
•	 This may result in burns or injury.

Draining time may vary depending on the water temperature. If the water temperature is too high, the draining 
process starts after the water cools down.
Do not wash, spin, or dry water-proof seats, mats, or clothing (*) unless your appliance has a special cycle for washing 
these items.
(*): Woollen bedding, rain covers, fishing vests, ski pants, sleeping bags, diaper covers, sweat suits, and bicycle, motor 
cycle and car covers, etc.
•	 Do not wash thick or hard mats even if the washing machine mark is on the care label. This may result in injury or 

damage to the washing machine, walls, floor, or clothing due to abnormal vibrations.

•	 Do not wash throw rugs or doormats with rubber backing. The rubber backing may come off and stick to inside 
the drum, and this may result in malfunction such as a drainage error.

Do not operate the washing machine when the detergent drawer is removed.
•	 This may result in electric shock or injury due to a water leak.

Do not touch the insides of the drum during or just after drying as it is hot.
•	 This may result in burns.

The door glass becomes hot during washing and drying. Therefore, do not touch the door glass.
Also, do not allow children to play around the washing machine or touch the door glass.
•	 This may result in burns.

Do not insert your hand into the detergent drawer.
•	 This may result in injury as your hand may be caught by the detergent input device.

Remove the liquid detergent guide (applicable models only) when using powdered detergent.
•	 If not, water may leak through the front of the detergent drawer.
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Do not place any objects (such as shoes, food waste, animals) other than laundry into the washing machine.
•	 This may result in damage to the washing machine, or injury and death in the case of pets due to the abnormal 

vibrations.

Do not press the buttons using sharp objects such as pins, knifes, fingernails, etc.
•	 This may result in electric shock or injury.

Do not wash laundry contaminated by oils, creams or lotions usually found in skincare shops or massage clinics.
•	 This may cause the rubber seal to become deformed and result in a water leak.

Do not leave metal objects such as safety pins, hair pins or bleach in the drum for long periods of time.
•	 This may cause the drum to rust.

•	 If rust starts appearing on the surface of the drum, apply a (neutral) cleansing agent to the surface and use a 
sponge to clean it. Never use a metal brush.

Do not use dry cleaning detergent directly and do not wash, rinse, or spin laundry contaminated by dry cleaning 
detergent.
•	 This may result in spontaneous combustion or ignition due to the heat from the oxidation of the oil.

Do not use water from water cooling/heating devices.
•	 This may result in problems with the washing machine.

Do not use natural hand-washing soap for the washing machine.
•	 If it hardens and accumulates inside the washing machine, it may result in problems with the appliance, 

discolouration, rust, or bad odours.

Place socks and brassieres in a washing net and wash them with the other laundry.
Do not wash large laundry items such as bedding in the washing net.
•	 Failure to do so may result in injury due to abnormal vibrations.

Do not use hardened detergent.
•	 If it accumulates inside the washing machine, it may result in a water leak.

Make sure that the pockets of all the clothing items to be washed are empty.
•	 Hard, sharp objects such as coins, safety pins, nails, screws, or stones can cause extensive damage to the 

appliance.

Do not wash clothing with large buckles, buttons or other heavy metal objects.
Sort the laundry by colour on the basis of its colorfastness and select the recommended cycle, water temperature 
and additional functions.
•	 This may result in discolouration or fabric damage.

Take care that children’s fingers are not caught in the door when you close it.
•	 Failure to do so may result in injury.

To prevent odours and mould, leave the door open after a wash cycle to allow the drum to dry.
To prevent limescale build up, leave the detergent drawer open after a wash cycle and dry inside it.
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Critical cleaning warnings

WARNING

Do not clean the appliance by spraying water directly onto it.
Do not use a strong acidic cleaning agent.
Do not use benzene, thinner or alcohol to clean the appliance.
•	 This may result in discolouration, deformation, damage, electric shock or fire.

Before cleaning or performing maintenance, unplug the appliance from the wall socket.
•	 Failure to do so may result in electric shock or fire.

Declaration of conformity (for network models only)
•	 You may find the Open Source Announce information in the User Manual registered in the Samsung website.

Instructions about the WEEE

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in countries with separate collection systems)
This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic 
accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed of with other household 
waste at the end of their working life. To prevent possible harm to the environment or human 
health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of waste 
and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or 
their local government office, for details of where and how they can take these items for 
environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase 
contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial 
wastes for disposal.

For information on Samsung’s environmental commitments and product regulatory obligations, e.g. REACH, WEEE or 
Batteries, visit our sustainability page available via www.samsung.com
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Declaration of conformity
Hereby, Samsung declares that this radio equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU and with the 
relevant statutory requirements in the UK. The full text of the EU declaration of conformity and the UK declaration 
of conformity is available at the following internet address: The official Declaration of conformity may be found at 
http://www.samsung.com, go to Support > Support home and enter the model name.
Wi-Fi max transmitter power : 20 dBm at 2.412 GHz – 2.472 GHz

Turning on Wi-Fi (for network models only)
Turning on Wi-Fi consumes more energy. Under an environment where Wi-Fi is frequently turned on, actual energy 
consumption can be greater than the values in the specification sheet section.

1.	 Tap and hold  to turn on the washing machine.
2.	 Tap and hold .

2-1.	 The washing machine enters AP mode and connects to your smartphone.

2-2.	 Tap  to authenticate your washing machine. 

2-3.	� Once the authentication process is complete, your washing machine is successfully connected to the app.

NOTE

Tap and hold  for 3 seconds to enter the System Functions menu, turn the Navigation dial to select Wi-Fi, and tap 
 to turn it off.
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Installation

Follow these instructions carefully to ensure proper installation of the washing machine and prevent accidents when 
doing laundry.

Installation requirements

Electrical supply and grounding
Use an individual branch circuit specific to the washing machine.

To ensure proper grounding, the washing machine comes with a power cord featuring a three-prong grounding plug 
for use in a properly installed and grounded outlet.
Check with a qualified electrician or service person if you are not sure about the grounding.
Do not modify the provided plug. If it does not fit the outlet, call a qualified electrician to install a suitable outlet.

WARNING

•	 Do NOT use an extension cord.

•	 Use only the power cord that comes with the washing machine.

•	 Do NOT connect the ground wire to plastic plumbing, gas lines, or hot water pipes.

•	 Improperly connected grounding conductors may cause electric shock.

Water supply
The proper water pressure for this washing machine is between 50 kPa and 1000 kPa. Water pressure less than 
50 kPa may cause the water valve to not close completely, or it may take longer to fill the drum, causing the washing 
machine to turn off. Water taps must be within 120 cm from the rear of the washing machine so that the provided 
inlet hoses reach the washing machine.
To reduce the risk of leaks:
•	 Make sure water taps are easily accessible.

•	 Turn off the taps when the washing machine is not in use.

•	 Check for any leaks at the water inlet hose fittings on a regular basis.

CAUTION

Before using the washing machine for the first time, check all connections at the water valve and taps for any leaks.

Drain
Samsung recommends a standpipe 60-90 cm high. The drain hose must be connected through the hose clip to the 
standpipe, and the standpipe must fully cover the drain hose.
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Flooring
For best performance, the washing machine must be installed on a solid floor. Wood floors may need to be reinforced 
to minimise vibration and/or unbalanced loads. Carpeting and soft tile surfaces do not resist vibrations well and may 
cause the washing machine to move slightly during the spin cycle.

CAUTION

Do NOT install the washing machine on a platform or a poorly supported structure. 

Water temperature
Do not install the washing machine in areas where water may freeze as the washing machine always retains some 
water in its water valves, pumps, and/or hoses. Frozen water left in the connection parts may cause damage to belts, 
the pump, and other components of the washing machine.

Alcove installation
Minimum clearance for stable operation:
•	 Sides: 25 mm, Top: 25 mm, Rear: 50 mm, Front: 550 mm

If both the washing machine and a dryer are installed in the same location, the front of the alcove must have at least 
a 550 mm unobstructed air opening. Your washing machine alone does not require a specific air opening.

Step-by-step installation

STEP 1 Select a location

Location requirements:
•	 Solid, level surface without carpeting or flooring that may obstruct ventilation

•	 Away from direct sunlight

•	 Adequate room for ventilation and wiring

•	 The ambient temperature is always higher than the freezing point (0 °C)

•	 Away from a heat source

NOTE

•	 To prevent excessive vibration while operating the washing machine, consider stability before anything else. 

•	 Install your washing machine on a solid and level floor.

•	 Do not install your washing machine on soft floors or floor coverings.

•	 If you install your washing machine on a wood floor, install a water-resistance wooden panel (min 1.18 in. / 
30 mm thick) to the floor. Also, we recommend installing your washing machine on the corner of the wood floor.
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STEP 2 Remove the shipping bolts

 B

1.	 Unpack the product package and remove all shipping bolts.
2.	 Insert the bolt caps (B) into the holes (marked with circles in the figure).

NOTE

The number of shipping bolts may differ depending on the model.

WARNING

•	 To avoid injury, cover the holes with bolt caps after removing the shipping bolts. Do not move the washing 
machine without the shipping bolts in place. Assemble the shipping bolts before moving the washing machine to 
another location. Keep the shipping bolts in a safe place for future use.

•	 Packaging materials can be dangerous to children. Dispose all packaging material (plastic bags, polystyrene, 
etc.) out of children’s reach.

STEP 3 Adjust the levelling feet

 

Adjust the levelling feet to level the washing machine. Once the washing machine is level, tighten the nuts with a 
spanner.

CAUTION

Make sure all the levelling feet are seating on the floor surface to avoid the washing machine from moving or 
generating noise due to vibration. Then, check if the washing machine is rocking. If the washing machine is not 
rocking, tighten the nuts. 

CAUTION

When installing the product make sure the levelling feet 
is not pressing the power cord.

DC68-04204H-08_IB_U-PJT_WASHER-MD_SimpleUX_EN.indd   13 2023-06-14   �� 11:57:40



English14 

Installation

STEP 4 Connect the water hose

NOTE

These instructions are for the threaded water tap. For more detailed instructions or instructions for connecting the 
water hose to a non-threaded water tap, please visit the website on the cover of this manual and check the web 
manual.

 

1.	 Connect the water hose to the water tap, and then turn it to the right to tighten.

CAUTION

Before connecting the water hose, make sure there is a rubber washer in the hose connector. Do not use the hose if 
the washer is damaged or missing.
2.	 Connect the other end of the water hose to the inlet valve on the back of the washing machine, and then turn it 

to the right to tighten.
3.	 Slowly open the water tap and check if there are any leaks around the connection areas. If there are water leaks, 

repeat step 1 and 2.

WARNING

If there is a water leak, stop operating the washing machine and disconnect it from the electrical supply. Then, 
contact a local Samsung service centre in case of a leak from the water hose, or contact a plumbing technician in case 
of a leak from the water tap. Otherwise, this may cause electric shock.

CAUTION

Do not stretch the water hose by force. If the hose is too short, replace the hose with a longer, high-pressure hose.

STEP 5 Position the drain hose

The drain hose can be positioned in three ways:

60
 ~

 9
0 

cm

60
 ~

 9
0 

cm

60 cm

Over the edge of a wash basin In a drain pipe In a sink drain pipe branch

CAUTION

Remove the lid on the sink drain pipe branch before connecting the drain pipe to it.
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STEP 6 Power on

Plug the power cord into a wall socket protected by a fuse or circuit breaker. Then, tap and hold  for 3 seconds to 
turn on the washing machine.

NOTE

•	 Before doing your laundry for the first time, you must run a complete wash cycle without any items in the drum.

•	 If the display does not respond to control inputs. Remove the sticker.

Run Calibration
•	 Initial setup includes the calibration process which comes after the language selection. You must proceed 

calibration before using the washing machine.

•	 Empty the drum, and then tap  to start calibration.

•	 When calibration is complete, power turns off and then turns on automatically.

•	 If you want to proceed calibration again, tap and hold  to enter the system function and select Calibration.

Manual dispenser

Prewash 
compartment

Main-wash 
compartment

Softener 
compartment

A

1.	 Prewash compartment: Add prewash detergent.
2.	 Main-wash compartment: Add main-wash 

detergent, water softener, soaking detergent, 
bleach, and/or stain removers.

3.	 Softener compartment: Put in additives such as 
fabric softener. Do not exceed the max line (A).

CAUTION

The washing machine stops operating if you open the detergent drawer while water is being supplied.
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Operations

For detailed information on using the washing machine, see the provided one-sheet manual. (Washing machine 
operation guide)

NOTE

The cycle and function names that appeared in this manual may differ from your product.

Cycle and Option list

Cycle

Eco 40-60 Cotton AI Wash 15’ Quick Wash

Super Speed Less Microfiber Intense Cold Wool

Bedding Outdoor Shirts Towels

Hygiene Steam Baby Care Rinse+Spin Drain/Spin

Drum Clean+ Drum Clean Cloudy Day Activewear

Colours Synthetics Delicates Denim

Silent Wash Mixed Load

•	 Drum Clean+/Drum Clean: applicable models only

Do not use any cleaning agents for cleaning the drum. Chemical residue in the drum may cause damage to the 
laundry or the drum of the washing machine.

•	 Super Speed, Mixed Load, AI Wash, Less Microfiber: applicable models only

NOTE

The actual washing time may differ from the estimated time initially displayed on the control panel upon cycle 
selection.

Additional Functions
Tap  to select from the following options.

Quick Drive Prewash Intensive Bubble Soak

My Cycles Delay End Child lock

•	 Child Lock: Tap O to lock all the buttons except the  button.

•	 Quick Drive: WW**T8*****(*), WW**T7*****(*) models only

•	 Delay End: You can set the washing machine to finish your wash automatically at a later time, choosing a delay 
of between 1 to 24 hours (in 1 hour increments). The hour displayed indicates the time the wash will finish.
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System Functions
Tap and hold  for 3 seconds to enter the system functions menu to change the following options.

AI Pattern Alarm Calibration Wi-Fi

Language Factory Reset

•	 Alarm: You can turn on or off the melody of cycle completion. However, the other sounds stay active.

•	 Smart Control: Turn on Smart Control to enable control of your appliance.

AddWash (applicable models only)

To add laundry after the wash starts, use the AddWash door.

  

1.	 Tap  to stop the wash cycle.
2.	 Press the upper area of the AddWash door to unlock the door. The door will move inward slightly when you press 

it and then will open.
3.	 Open the AddWash door fully, and then insert additional laundry through the AddWash door into the drum.
4.	 Lift the AddWash door back into position, and then lock the door by pushing the upper area of the door until you 

hear a click. Then, tap  again to resume the wash cycle. 

NOTE

The water inside the drum does not leak if the AddWash door is closed properly. Water drops may form around the 
AddWash door, but water will not leak from inside the drum. This is normal.

The AddWash door does not open and the “AddWash door is open” message appears.
This message appears if you attempt to open the AddWash door while the machine is operating. The machine senses 
the AddWash door is slightly open and stops operating for safety reasons.
If this happens, close the AddWash door, and then tap  to resume operation.

When can’t I open the AddWash door?
You cannot open the AddWash door:
•	 When the internal temperature is higher than 50 °C.

•	 During a drum-cleaning cycle such as Drum Clean+. These cycles do not have laundry inside the drum.

CAUTION

Do not try to open the AddWash door while the drying or boiling process is running. Hot steam may leak out of it.
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SmartThings

Wi-Fi connection
On your smartphone or tablet, go to Settings and turn on the wireless connection and select an AP (Access Point).
•	 This appliance supports the Wi-Fi 2.4 GHz protocols.

Download
On an app market (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy Apps), find the SmartThings app with a 
search term of “SmartThings”. Download and install the app on your device.

NOTE

The app is subject to change without notice for improved performance.

Log in
You must first log into SmartThings with your Samsung account. To create a new Samsung account, follow the 
instructions on the app. You don’t need a separate app to create your account.

NOTE

If you have a Samsung account, use the account to log in. A registered Samsung smartphone or tablet user 
automatically logs in.

To register your appliance to SmartThings
1.	 Make sure your smartphone or tablet is connected to a wireless network. If not, go to Settings and turn on the 

wireless connection and select an AP (Access Point).
2.	 Open SmartThings on your smartphone or tablet. 
3.	 If a message of “A new device is found.”, select Add.
4.	 If no message appears, select + and select your appliance in a list of devices available. If your appliance is not 

listed, select Device Type > Specific Device Model, and then add your appliance manually.
5.	 Register your appliance to the SmartThings app as follows.

a.	 Add your appliance to SmartThings. Make sure your appliance is connected to SmartThings.
b.	 When registration is complete, your appliance appears on your smartphone or tablet.

Smart Control
After connecting your product to SmartThings, you can control your appliance remotely.
After you have loaded the laundry and closed the door. Tap Smart Control and conveniently control your washing 
machine, adding rinse, spin or dry cycles using the SmartThings app.
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Maintenance

For instructions on cleaning the washing machine, please visit the website on the cover of this manual and check the 
web manual.

Cleaning

Emergency drain
In case of a power failure, drain the water inside the drum before taking out the laundry.

A A

 B 
C

1.	 Power off and unplug the washing machine from the electrical outlet.
2.	 Open the filter cover (A).

‐	 TYPE 1: Gently press the top area of the filter cover (A) to open.

‐	 TYPE 2: Push down the latch of the filter cover (A) to open.

3.	 Put an empty, spacious container around the cover, and stretch the emergency drain tube to the container while 
holding the tube cap (B).

4.	 Open the tube cap and let water in the emergency drain tube (C) flow into the container.
5.	 When done, close the tube cap, and reinsert the tube. Then, close the filter cover.

NOTE

Use a spacious container because the water in the drum may be more than expected.
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Debris filter

 

1.	 Turn off the washing machine, and unplug the power cord.
2.	 Drain the remaining water inside the drum. (For details, refer to the Emergency drain section.)
3.	 Open the filter cover.

‐	 TYPE 1: Gently press the top area of the filter cover to open.

‐	 TYPE 2: Push down the latch of the filter cover to open.

4.	 Turn the debris filter knob to the left, and drain off the remaining water. 
5.	 Clean the debris filter using a soft brush. Make sure the drain pump propeller inside the filter is unclogged.
6.	 Reinsert the debris filter, and turn the filter knob to the right.

AddWash door (applicable models only)

A

1.	 Open the AddWash door.
2.	 Use a wet cloth to clean the AddWash door.

‐	 Do not use cleaning agents.  
Discolouration may occur.

‐	 Use caution when cleaning the rubber packing and the locking 
mechanism (A).

‐	 Dust off the door area regularly.

3.	 Wipe up and then close the AddWash door until you hear a clicking sound.
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Troubleshooting

If there is any problem, check the information message on the LCD screen and follow the on-screen instructions.
If the problem persists, please contact the service center.

Checkpoints
If you encounter a problem with the washing machine, first check the table below and try these suggestions.

Problem Action

Does not start.

•	 Make sure the washing machine is plugged in.

•	 Make sure the door is properly closed.

•	 Make sure the water taps are open.

•	 Tap  to start the washing machine.

•	 Make sure Child Lock is not activated.

•	 Before the washing machine starts to fill, it will make a series of clicking noises to 
check the door lock and will do quick drain.

•	 Check the fuse or reset the circuit breaker.

•	 Check if power is supplied properly.

•	 Low voltage detected.

‐	 Check if the power cord is plugged in.

•	 Make sure laundry is not caught in the door.

•	 The “AddWash door is open” message appears when you open the AddWash door 
without tapping . If this happens, do one of the following:

‐	 Press the AddWash door to close properly. Then, tap  and try again.

‐	 To add laundry, open the AddWash door and put in laundry. close the AddWash 
door completely. Then, tap  to resume operation.

Water supply is 
insufficient, or no water 
is supplied.

•	 Fully open the water tap.

•	 Make sure the door is properly closed.

•	 Make sure the water supply hose is not frozen.

•	 Make sure the water supply hose is not kinked or clogged.

•	 Make sure there is sufficient water pressure.

•	 Make sure that the cold water tap and the hot water tap are properly connected.

•	 Clean the mesh filter as it may be clogged.

After a cycle, detergent 
remains in the 
detergent drawer.

•	 Make sure the washing machine is running with sufficient water pressure.

•	 Make sure the detergent is added to the centre of the detergent drawer.

•	 Make sure the rinse cap is inserted properly.

•	 If using granular detergent, make sure the detergent selector is in the upper 
position.

•	 Remove the rinse cap and clean the detergent drawer.
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Troubleshooting

Problem Action

Excessive vibrations or 
makes noise.

•	 Make sure the washing machine is installed on a level, solid floor that is not 
slippery. If the floor is not level, use the levelling feet to adjust the height of the 
washing machine.

•	 Make sure the shipping bolts are removed.

•	 Make sure the washing machine is not in contact with any other object.

•	 Make sure the laundry load is balanced.

•	 The motor can cause noise during normal operation.

•	 Overalls or clothes with metallic decorations can cause noise while being washed. 
This is normal.

•	 Metal objects such as coins can cause noise. After washing, remove these objects 
from the drum or filter case.

•	 Redistribute the load. If only one item of clothing needs washing, such as a 
bathrobe or pair of jeans, the final spin result might be unsatisfactory, and a “Ub” 
check message will be shown in the display.

Does not drain and/
or spin.

•	 Make sure the drain hose is straightened all the way to the drain system. If you 
encounter a drain problem, call for service.

•	 Make sure the debris filter is not clogged.

•	 Close the door and tap .  
For your safety, the washing machine will not tumble or spin unless the door is 
closed.

•	 Make sure the drain hose is not frozen or clogged.

•	 Make sure the drain hose is connected to a drain system that is not clogged.

•	 If the washing machine is not supplied with sufficient power, the washing machine 
will temporarily not drain or spin. As soon as the washing machine regains 
sufficient power, it will operate normally.

•	 Make sure the drain hose is positioned correctly, depending on the connection 
type.

•	 Clean the debris filter as it may be clogged.

The door does not open.

•	 Tap  to stop the washing machine.

•	 It may take a few moments for the door lock mechanism to disengage.

•	 The door will not open until 3 minutes after the washing machine has stopped or 
the power has been off.

•	 Make sure all the water in the drum is drained.

•	 The door may not open if water remains in the drum. Drain the drum and open the 
door manually.

•	 Make sure the door lock light is off. The door lock light turns off after the washing 
machine has drained.

Excessive suds.

•	 Make sure you use the recommended types of detergent as appropriate.

•	 Use high efficiency (HE) detergent to prevent oversudsing.

•	 Reduce the detergent amount for soft water, small loads, or lightly soiled loads.

•	 Non-HE detergent is not recommended.

Cannot add additional 
detergent.

•	 Make sure the remaining amount of detergent and fabric softener is not over the 
limit.
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Troubleshooting

Problem Action

Stops.

•	 Plug the power cord into a live electrical outlet.

•	 Check the fuse or reset the circuit breaker.

•	 Close the door and tap  to start the washing machine. For your safety, the 
washing machine will not tumble or spin unless the door is closed.

•	 Before the washing machine starts to fill, it will make a series of clicking noises to 
check the door lock and will do quick drain.

•	 There may be a pause or soak period in the cycle. Wait briefly, and the washing 
machine may start.

•	 Make sure the mesh filter of the water supply hose at the water taps is not clogged. 
Periodically clean the mesh filter.

•	 If the washing machine is not supplied with sufficient power, the washing machine 
will temporarily not drain or spin. As soon as the washing machine regains 
sufficient power, it will operate normally.

Fills with the wrong 
water temperature.

•	 Fully open both taps.

•	 Make sure the temperature selection is correct.

•	 Make sure the hoses are connected to the correct taps. Flush water lines.

•	 Make sure the water heater is set to supply a minimum of 49 °C hot water at the 
tap. Also, check the water heater capacity and recovery rate.

•	 Disconnect the hoses and clean the mesh filter. The mesh filter may be clogged.

•	 While the washing machine fills, the water temperature may change as the 
automatic temperature control feature checks incoming water temperature. This 
is normal.

•	 While the washing machine fills, you may notice just hot and/or just cold water 
going through the dispenser when cold or warm temperatures are selected. This 
is a normal function of the automatic temperature control feature as the washing 
machine determines the water temperature.

Load is wet at the end 
of a cycle.

•	 Use the High or Extra High spin speed.

•	 Use high efficiency (HE) detergent to reduce oversudsing.

•	 Load is too small. Small loads (one or two items) may become unbalanced and not 
spin completely.

•	 Make sure the drain hose is not kinked or clogged.

Leaks water.

•	 Make sure the door is properly closed.

•	 Make sure all hose connections are tight.

•	 Make sure the end of the drain hose is correctly inserted and secured to the drain 
system.

•	 Avoid overloading.

•	 Use high efficiency (HE) detergent to prevent oversudsing.

•	 Check the drain hose.

‐	 Make sure the end of the drain hose is not placed on the floor.

‐	 Make sure the drain hose is not clogged.
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Problem Action

Has odours.

•	 Excessive suds collect in recesses and can cause foul odours.

•	 Run cleansing cycles to sanitise periodically.

•	 Clean the door seal (diaphragm).

•	 Dry the washing machine interior after a cycle has finished.

No bubbles are seen 
(Bubble models only).

•	 You may not be able to see bubbles if there is too much items in the drum.

•	 Severely contaminated laundry may not generate bubbles.

Can I open the 
AddWash door at any 
time?

•	 The AddWash door can be opened only when the  indicator appears. However, it 
does not open in the following cases:

‐	 When the boiling or drying process is running and the internal temperature 
becomes high

‐	 If you set the Child Lock for safety reasons

‐	 When the drum wash or drum drying cycle that does not involve additional 
laundry is running.

A message appears on 
the display to alert that 
dispenser is open.

•	 Check if the detergent drawer is closed properly.

‐	 Open the detergent drawer and close it again. Make sure it’s closed properly.

Increased time of 
washing

•	 The actual washing time may differ from the estimated time initially displayed on 
the control panel upon cycle selection.

•	 If a problem persists, contact a service center. The number of the service center is on the label attached to the 
product.

•	 Samsung is not liable for any damage to the product, any injury, or any other product safety issue caused by a 
repair which does not follow the instructions in these Repair Guides. Any damage to the product caused by an 
attempted repair (by anyone other than a Samsung certified service provider) will also not be covered by the 
warranty.

CAUTION

Defrosting your washing machine
The washing machine may freeze when it drops below 0 °C.
1.	 Turn off the washing machine, and unplug the power cord.
2.	 Pour warm water over the water tap to loosen the water hose.
3.	 Disconnect the water hose, and soak it in warm water.
4.	 Pour warm water into the drum and leave it for about 10 minutes.
5.	 Reconnect the water hose to the water tap.
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Specifications

Protecting the environment
•	 This appliance is manufactured from recyclable materials. If you decide to dispose of this appliance, please 

observe local waste disposal regulations. Cut off the power cord so that the appliance cannot be connected to a 
power source. Remove the door so that animals and small children cannot get trapped inside the appliance.

•	 Do not exceed the detergent quantities recommended in the detergent manufacturer’s instructions.

•	 Use stain removal products and bleaches before the wash cycle only when strictly necessary.

•	 Save water and electricity by only washing full loads (the exact amount depends upon the cycle used).

Standby power consumption

Power consumption

Off mode 0.50 W

Network standby mode 2.00 W

Time in networked standby mode (WI-FI) 10 min
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Specifications

Specification sheet
“*” Asterisk(s) means variant model and can be varied (0-9) or (A-Z).

A

B

C

D

E

Type Front loading washing machine
Model name WW9*T******(*)

Dimensions

A (Width) 600 mm
B (Height) 850 mm
C (Depth) 550 mm

D 635 mm
E 1072 mm

Water pressure 50-1000 kPa

Net weight
67.0 kg (WW**T*8****(*), WW**T*5****(*), 

WW**T*3****(*))
65.0 kg (WW**T*0****(*))

Maximum load capacity
Washing and 

spinning
9.0 kg

Power 
consumption

Washing and 
heating

AC 220-240 V / 
50 Hz 

1900-2300 W

Spin revolutions 1400 rpm
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Type Front loading washing machine

Model name WW8*T**4***(*) WW8*T**2***(*)

Dimensions

A (Width) 600 mm
B (Height) 850 mm
C (Depth) 550 mm

D 635 mm
E 1072 mm

Water pressure 50-1000 kPa

Net weight
67.0 kg (WW**T*8****(*), WW**T*5****(*), 

WW**T*3****(*))
65.0 kg (WW**T*0****(*))

Maximum load capacity
Washing and 

spinning
8.0 kg

Power 
consumption

Washing and 
heating

AC 220-240 V / 
50 Hz 

1900-2300 W

Spin revolutions 1400 rpm 1200 rpm

Type Front loading washing machine
Model name WW7*T**4***(*) WW7*T**2***(*)

Dimensions

A (Width) 600 mm
B (Height) 850 mm
C (Depth) 550 mm

D 635 mm
E 1072 mm

Water pressure 50-1000 kPa

Net weight
67.0 kg (WW**T*8****(*), WW**T*5****(*), 

WW**T*3****(*))
65.0 kg (WW**T*0****(*))

Maximum load capacity
Washing and 

spinning
7.0 kg

Power 
consumption

Washing and 
heating

AC 220-240 V / 
50 Hz 

1900-2300 W

Spin revolutions 1400 rpm 1200 rpm

NOTE

•	 The design and specifications are subject to change without notice for quality improvement purposes.

•	 The dimensions stated here may differ slightly from the actual measurements depending on the measuring 
method.
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